Datablad

Radiatorventil type RA-N med forindstilling
Til gevindrgr og press-systemer, med selv-teettende nippel

Anvendelse

Ligelgb, forniklet Vinkellgb, forniklet

Ligelob, forkromet
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Ligelob, press-udferelse
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Ventilhuse type RA-N anvendes i tostrengs-anlaeg.
Ventilerne har integreret forindstilling, sa den
maksimale vandgennemstremning ikke
overskrides:

RA-N10........... kv =0,04-0,56 m*/h
RA-N15........... kv =0,04-0,73 m*/h
....... kv =0,10-1,04 m*/h

RA-N leveresi udfgrelser til gevindrgr, med
forkromet overflade og til press-systemer.

En nyudviklet selvtettende nippel med o-rings
teetning anvendes i forkromede og press
udferelser, hvilket gor brug af pakmaterialer
overfladig.

EN 215

027 Certificeret efter EN 215.
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Vinkellgb, press-udforelse
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Sidelab, forniklet UK model, forniklet
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Vinkellab, forkromet
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UK model, press-udfarelse

Alle termostatiske elementer i RA 2000 serien
passer til RA-N. De tekniske data i kombination
med RA 2000-elementer opfylder Euronormen
EN 215.

| byggeperioden, for elementet er monteret, kan
varmen reguleres med ventilhusets daekhaette.
Farven pa daekhatten angiver ventilens type.
RA-N har en rod daekhaette. En pil pa ventilhuset
viser gennemlgbsretningen.

Hvis det er nedvendigt at tilseette kemikalier til
det cirkulerende vand for at undga kalkdannelse
og korrosion, er det vigtigt, at leverandgrens
anvisninger overholdes.

VDGWM101 © Danfoss 06/2014



Datablad Radiatorventil type RA-N med forindstilling
Anlaegsprincip RAN RAN RAN 3
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Bestillingsnumre RA-N, forniklet
Kv-veerdier i Forindstilling
Type Best. nr. VVS-nr. Udforelse T:,:is:;t_ ky-veerdier” Kvs
1 2 3 4 5 6 7 N N
013G0011 403203.003 vinkel 3/s
013G0012 | 403202.003 lige 3/s
RA-N 10 013G0151 40 3205.003 UK 3/s 0,04 |0,08]|0,12 | 0,179 |0,25|0,33 | 0,38 | 0,56 | 0,65
013G0231 403207.003 sideleb H 3/s
013G0232 | 403209.003 sidelgb V 3/s
013G0013 | 403203.004 vinkel Y2
013G0014 | 403202.004 lige Y2
RA-N 15 013G0153 | 403205.004 UK Y2 0,04|0,08 0,12 |0,20|0,30 (0,40 | 0,51 0,73 | 0,90
013G0233 403207.004 sidelgb H Y2
013G0234 | 403209.004 sidelgb V Y2
013G0015 | 403203.006 vinkel 4
- 0,10 | 0,15 0,17 | 0,26 | 0,35 | 0,46 | 0,73 | 1,04 | 1,40
RA-N 20 013G0016 | 40 3202.006 lige Ya
013G0155 | 403205.006 UK Ya 0,16 | 0,20 | 0,25 | 0,35 | 0,47 | 0,60 | 0,73 | 0,80 | 1,00
013G0037 | 403203.008 vinkel 1
RA-N 25 - 0,10 | 0,15 0,17 | 0,26 | 0,35 | 0,46 | 0,73 | 1,04 | 1,40
013G0038 | 403202.008 lige 1
RA-NCX, forkromet med selvtaetnende nippel
Forindstilling
Tilslut- —
Type Best. nr. VVS-nr. Udforelse ning ky-veerdier” Kvs
1 2 3 4 5 6 7 N N
013G4247 | 403255.004 vinkel Y2
RA-NCX - 0,04|0,080,12|0,20|0,30|0,40|0,51|0,73 | 0,90
013G4248 | 403254.004 lige Y2
RA-N, forniklet med press-tilslutning og selvtaetnende nippel
Forindstilling
Tilslut- -
Type Best. nr. VVS-nr. Udforelse ning ky-veerdier Kvs
1 2|3 |4|5|6 |7 |N|N
013G3237 | 403272.015 vinkel Press 15
RA-N 15 013G3238 403273.015 lige Press 15| 0,04 | 0,08 | 0,12 | 0,20 | 0,30 | 0,40 | 0,51 | 0,73 | 0,90
013G3239 403275.015 UK Press 15
Reservedel Best. nr. VVS-nr.
Pakdase, 10.stk. 013G0290 | 403219.000

" ky-veerdierne angiver gennemstrsmningsmangden (Q) i m*/h ved et trykfald (Ap) over ventilen pé 1 bar. kv = Q //Ap. Ved indstilling N
er ky-vaerdien i henhold til EN 215 angivet ved Xp = 2 K. Ved lavere forindstillingsveerdier formindskes Xp, sG Xp er ca. 0,5 ved
forindstilling 1. Tabellen indeholder gennemsnitlige maleveerdier for radiatorventilen med radiator. kys-vaerdierne angiver Q ved fuld
loftehgjde, dvs. ved helt dben ventil.
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Datablad Radiatorventil type RA-N med forindstilling
Tekniske data Maks. arbejdstryk 10 bar
Maks. differenstryk?” 0,6 bar
Maks. provetryk 16 bar
Medietemperatur 2-90°C
Medium Centralvarmevand eller glykolholdigt vand (maks. 30 %)
! Arbejdstryk = statisk + differenstryk. Det angivne maksimale differenstryk er det maksimumtryk, hvorved ventilerne
regulerer tilfredsstillende.
Rartyper, der egner sig til presning Egnet presvaerktoj
Kobber, stdl og rustfrit stal efter Presbakker: VogM 15 mm
EN 10312/EN 1057 REMS V15, M15 og SA15
Rothenberger SV15 og M15
Forindstilling A7\ =
T ¢ Wi
il o i
¢ N L9 S VST
[ |
1T
De dlmer.\5|or1erede |ndst|II|ngsvae.rd|er mds.tllles P& RA-N ventilen kan vaelges forindstillinger
let og n@jagtigt uden brug af specialvaerktgj: - . ; e
. mellem 1 og 7 i halve trin. Ved indstilling “N” er
+ Fjern beskyttelseshaetten eller fglerelementet. - . S
. S - ventilerne helt dbne. Indstilling i de skraverede
- Loftindstillingsringen. omrader pa tegningen ber undgas
« Drej indstillingsringen mod uret indtil den pategning 9as.
onskede skalavaerdi er ud for referencemaerket. . . -
Slio indstill - kontrollér indstilli Nar folerelementet er monteret, er forindstillingen
+ 2lip Indstifingsringen og kontroflerindstifingen. - ¢, ot1ast og dermed sikret mod utilsigtet sendring.
Kapacitet Malebetingelser for stgjkurver Dimensioneringseksempel

Prgverum ..... ISO 3743 (L: 5,3 xB:4,9xH:2,6 m)

Efterklangstid .................ooill 1 sekund
Grundstgjniveau ................ Lp 13-15 dB(A)
Mikrofonafstand ................ 1,2 m fra ventil

Radiator: DIN 4722, type 500/160 (H x B: 550 x
1500 mm).

Bygningsreglementet af 2010 angiver 30 dB(A)
som det hgjest tilladelige stgjniveau for varme-
anlaeg i beboelsesrum.

Varmebehov ...........ccooiiiiiin, 0,9 kW

Afkegling over radiator .................... 30°C.

Differenstryk ...t 0,1 bar
0,9

Volumenstrgm: = 0,03 m¥h

30x 1,16
Indstillingen aflaeses i kapacitetsdiagrammerne
pa naestfelgende sider:

RA-N15 ... Indstillingsveerdi 2,5
RA-N20/25.......cccvivinen Indstillingsvaerdi 1

Hvis det aflaeste dimensioneringspunkt ligger
mellem 2 indstillinger, vaelges den hgjeste.
Indstillingsveerdierne kan ogsa aflaeses direkte i
skemaerne side 2 vha. ky-veerdien.

kV = VBp = o1 0,09m3/h
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Datablad

Radiatorventil type RA-N med forindstilling

Kapacitet, RA-N 10

Kapacitet, RA-N 15

RA-N 10 1 2 3 4567 N 2
orindstilling o
109 1 ’ I Y AITTY 10 2
g4 08 A 80 9
1 9% / VAW (V4 3
s1 os / y & WA ARY o 4%
’ / yAWARY, / 8y £8
% Y / 7y ) a1w 4 EE
49 04 y AR A A | +H 40
7/ 7 S/ 130 dB(A)
34 03 / / ) 30
4 / / / / // 25 dB(A)
24 02 / // // 20
o4 4 / / / // ap
p P / a4 / [kPa]
Imvs] | [barl / /
11 0. / //—/ 10
0,84 0,08 / / / / 8
] / / 6
0,6 0,06 /
0,54 0,05 / / v, / 5
] / /
0,41 0,04 y / -/ 7 / 4
0,3 /
1 003 F 7/ /1717 / 3
0,24 0,02 / // / / // 2
J / / / /
/ / /4
0,14 0,01 1
1 2 3 45 7 10 20 30 4050 70 100 200 300400500 700 1000
Q [I/h]
A=15°C 0,02 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,50,7 1 2 3 45 7 10 kW
4t=20°C 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,50,7 1 2 3 45 7 10 20 kW
4t=40°C 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,50,7 1 2 3 45 7 10 20 30 40 kW
Kapaciteterne er angivet ved et P-bdnd mellem 0,5 K og 2 K.
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RAZN 15 1 2 3 4 56 7N %
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- v =
A o~
8] o8 ,L 4 %,Z"’él / 80
64 o6+—1 -ttty L LAl S ﬁ yl LA 60 23
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011 e fafe)
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| / v 11 ) ¥ [1f1 ap
ol 7 7 1 /7f7 [kPa]
[mvs]| [bar] / / V/ l/ L[
1 0.1 4 4 l4 1417 / 10
] : y 4 y] 4 e Jel 1 7
0,84 0.08 /] e ff 1/ f+/—Ff 8
T 4 4 4 7 4
0,64 0,06 1/ / 7 ,;/I / 6
0,59 0,05 1+ 4 y ARy 5
0,44 0,04 i A 7 AN s 4
] 7 /7 AV ALY A (I 4
031 0.0 WA A BT AV 3
1 4 4 7 4
024 0,02 [1171/ l/ ,/ / / /// / 2
/ / UW 4444
4 Vi / Vi / y | /l /
I" / I, I, I, ,I" I,/, /
0,14 0,01 . / 1
1 2 3 45 7 10 20 30 4050 70 100 200 300 400500 700 1000
Q [I/h]
4 1=15°Cc 0,02 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,5 0,7 1 2 3 45 7 10 kW
4 t=20°C 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,5 0,7 1 2 3 45 7 10 20 kW
41=40°C 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,50,7 1 2 3 45 7 10 20 30 40 kW

Kapaciteterne er angivet ved et P-bdnd mellem 0,5 Kog 2 K.
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Datablad

Radiatorventil type RA-N med forindstilling

Kapacitet, RA-N 20 & 25

Kapacitet, RA-N 20 UK

RA=N 20,25 1 23 4586 7N
10 - , _Forindstilling 1.52.53.5 4555 6.5 100 °
] T 3T AL &
8 ] 0,8 Vi yI 7 lv 7 v 80 E
yAY, 2Y¥12/ 1) -
64 06 60 03
51 05 D, ,/) rf 50 £¢
- L zZ™
4 0,4 " + ".' II'I \).‘ / 40 3%
] I f l' l" ‘)', y |
34 0,3 4 +—ftf N 30
i ll /‘/ /I /I V4 Y 30 s A)
24 02 / v fofef TN ‘ i 20
VARS /AUW & I/ /4 1( 4
dpq dp /'l / ,4 ,l /7 ,l/ 25 dB(A) [p ]
b kPa
]| Toerd NN VL asay. 10
4 ’ ] 4 'I III III
0,8: 0,08 'I A I 4 ':’I ':' 7 8
064 006 / . / / / 6
057 005 /1t AW Ay P ) A 4 5
] 4 AL A 7 Vi
ot /17 I' (7 /7f I,[ /' )
0,54 0,03 3
; , /4 ¢ /7 7
1 7 av4 l'/ 7 l'// l/
Il //I Wi /7, /‘/ 74 2
J / LLAL /
/,/ ,/,1/!/ !//,r /
0,14 0,01+ tal 2 / 1
10 20 30 4050 70 100 200 300400500 700 1000 2000
A4t=15°C 0,2 03 0,55 0,7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 kW
A4t=20°¢ 0,3 0,55 07 1 2 3 4 5 7 10 20 30 40 kW
At=40°C 5 7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 4050 70 kW
Kapaciteterne er angivet ved et P-bdnd mellem 0,5 K og 2 K.
RA-N 20 UK 123 4 567N o
- Forindstilling 1.52.5 3.5 4.55.56.5 100 &
] NV 7 7/ 7 T
2] oa P w
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051 0,05 AT AT N P T/ 4 5
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1 711 T/,
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| A
1 o002 AV AV IV, 2
0.2 ‘ i1 fifif
J Wl d L )
II II 1 l//lr ;4
7
0,1 0,01 VY &) /: / 1
10 20 30 4050 70 100 200 300400500 700 1000 2000
Q [1/h]
4t=15°c 0,2 0,3 05 0,7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 kw
4t=20°¢ 0,3 05 0,7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 40 Kkw
4+=40° 5 7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 4050 70  kw

Kapaciteterne er angivet ved et P-bdnd mellem 0,5 Kog 2 K.
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Datablad Radiatorventil type RA-N med forindstilling

Konstruktion RA-N, gevind, krom eller forniklet

O-rings pakdase
O-ring

Trykstift
Pakning
Returfjeder
Drovlebgsning
Ventilhus
ky-prop

DANFOSS

A13G1096.10.14
A WN =

NN AWN =

RA-N, pressventil

1
1. O-rings pakdase
2. O-ring
3. Trykstift
4. Pakning
5. Returfjeder
6. Drovlebgsning
O\ 7. Ventilhus
8
9
1

. kv-prop

. Nippel med O-rings teetning
0.Press O-ring, EN 681

10 9

Vandbergrte materialer

Ventilhus og @vrige metaldele Messing, Ms 58

Metal -
Trykstift og ventilfjeder Kromstal

Drovlebgsning PPS

Plast
kyv-prop PP

O-ring EPDM
Ventilkegle NBR

Gummi

Ventilhuset er forniklet/forkromet udvendigt.
Ventilens O-rings pakdase kan udskiftes med vand og tryk pa anlaegget.

6 VDGWM101 © Danfoss 06/2014



Datablad Radiatorventil type RA-N med forindstilling
Dimensioner ° L,
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RA-N gevindventiler / RA 2990 faler
ISO 7/1 - R1/2"
ISO 7/1 - R1/2"
G3/4 ©
150 228/1 — ®
;09 — L Sw24
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57
= 28 |, 29
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RA-N pressventiler / RA 2990 faler
Tilslutning Laengde NV
Type
D dZ L1 L2 LS L4 LS LG I-7 LB L9 Llo s1 SZ
RA-N 10 Rp¥s | R¥s | 50 | 75 | 24 | 49 | 20 | 47 | 96 | 27 | 52 | 22 | 22 | 27
RA-N 10 UK Rp¥s | R¥%s | - - - - - | 59 [108] 26 | 51 | 22 |22 27
RA-N 15 Rp¥2 | RV> | 55 | 82 | 26 | 53 | 23 | 47 | 96 | 30 | 58 | 26 | 27 | 30
RA-N 15 UK Rp'2 | RV2 | - - - - - | 60 | 109 | 29 | 57 | 27 | 27 | 30
RA-N 20 Rp¥s | R¥% | 65 | 98 | 30 | 63 | 26 | 52 | 101 | - - - | 32|37
RA-N 20 UK Rp¥a | R¥% | - - - - - | 61 |10 34 | 66 | 30 | 32 | 37
RA-N 25 Ro1 | R1 | 90 [125| 40 | 75 | 34 | 52 | 101 | - - - | 41| 46
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Datablad Radiatorventil type RA-N med forindstilling

Danfoss A/S
Salg Danmark

Jegstrupvej 3

DK-8361 Hasselager

Telefon: +45 8948 9111

Telefax: +45 8948 9311

E-mail: varme@danfoss.dk
Internet: www.varme.danfoss.dk

Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Danfoss forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at foretage aendringer i sine produkter,
herunder i produkter, som allerede er i ordre, safremt dette kan ske uden at a&ndre allerede aftalte specifikationer.
Alle varemaerker i dette materiale tilhgrer de respektive virksomheder. Danfoss og Danfoss logoet er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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Calypso exact

Radiatorventiler
Termostatstyrede radiatorventiler med forindstilling

I M | Hydronic Breakthrough
Engineering Engineering



IMI HEIMEIER / Termostater og radiatorventiler / Calypso exact

Calypso exact

Calypso exact termostatventil anvendes i to-strengs varmeanleeg med
normal til hgj temperatur afkeling. Den integrerede trinlase forindstilling
muligger nejagtigt hydraulisk balancering med det formal at give alle
varmeforbrugere varmt vand i forhold til deres varmebehov. Ventilen har
et stor flowomréde og er kendetegnet ved et lavt lydniveau og meget

lave flowtolerancer.

Produktegenskaber

> Optimeret stojreduktion
Gennem specielt designet indstilling

> Hejt flowomrade
Til forskellige applikationer

> Dobbelt O-ringtaetning
For holdbar og vedligeholdelsesfri drift

Teknisk beskrivelse

Anvendelsesomrade:
Varmeanleeg

Funktion:
Regulering
Trinlgs forindstilling
Afspeerring

Dimensioner:
DN 10-20

Trykklasse:
PN 10

Temperatur:
Max. arbejdstemperatur: 120°C, med

beskyttelseshastte eller aktuator 100°C.

Min. arbejdstemperatur: 2°C

Materiale:

Ventilhus: Messing

O-ringe: EPDM-gummi

Kegle: EPDM-gummi

Returfjeder: Rustfrit stal
Ventilindsats: Messing, PPS
(polyfenylsulfid) og SPS (syndiotactic
polystyrene)

Den komplette termostatindsats kan
udskiftes med serviceveerktgjet uden
aftapning af anlaegget.

Spindel: Niro-stélspindel med dobbelt
O-ring-teetning.

Overfladebehandling:
Ventilhus og koblingsdele er forniklede

Meerkning:

THE, landekode, pil for stramningsretning,
DN og KEYMARK-meerke. I+ maerke.
Hvidt beskyttelsesheette.

Standard:

Calypso exact opfylder folgende krav:
— KEYMARK-certificeret og testet int.
DIN EN 215, serie F.

011

Rortilslutning:

Udgaven med indvendigt gevind

er designet for tilslutning pa
gevindforsynede ror eller i forbindelse
med kompressionsfittings, til kobberrar
eller prascisionsstalrer.

Med dobbelt tilslutningsfitting egnet il
klemmerersfitting til Alu/PEX-rer.

Tilslutning mod termostat og
aktuator:
M30x1,5



@ IMI HEIMEIER

Konstruktion

1. Dobbelt O-ringspakning med lang levetid.

. Kraftig returfieder kombineret med hej indstillingskraft sikrer,
at ventilen ikke bliver slap over tid.

. Ventilhus fremstillet af messing

. Praecis regulering for preecis trinlgs forindstilling.

. M30x1.5 tilslutning mod termostat eller aktuator.

. Termostatindsatsen kan udskiftes med serviceveerktejet uden
aftapning af anleegget.

g

N

o Ok~ W

Anvendelse

Calypso excat termostatventil anvendes i to-strengs varmeanlaeg med normal til hgj temperatur afkeling. Ventilen har et stor
flowomrade og er kendetegnet ved et lavt lydniveau og meget lave flowtolerancer.

| udstrakte anlaeg kan vandfordeling opretholdes ved bade dimensionerende drift, men ogsé efter et fald i stuetemperatur eller
driftsforstyrrelser for at undga under- eller overforsyning til dele af anlaegget. For at opna dette er ventilen designet saledes, at
radiatorens flow ikke overstiger ca. 1,3 gange det nominelle flow, selv ved forudindstillet 8 og med en helt dben ventilkegle.

| overensstemmelse med standard EnEV kan Calypso termostventil anvendes med et p-band pa 1 K til maks. 3 K.

Optimeret flowbegraensning Flow tolerance
— 300 g + 100
5
£ 250- / +50
200 / 0
6
pum—
150- — -50
/ -100
100+ / 1 2 3 4 5 6 7 8
50 3
2
1
0
0 1 2 3 4 5 6
xp [K]
Ap = 0,1 bar P
Stoj

For at undga stej | varmesystemet skal felgende vaere opfyldt:

e Erfaringsmeessigt ber differenstrykket over termostatventilerne ikke overstige cirka 20 kPa = 200 mbar = 0,2 bar. Hvis der
under design af anlaegget opleves hejere resulterende differenstryk i det delvist belastede flowomrade, kan der anvendes
trykdifferenceregulatorer som f.eks. STAP (se diagram for stejegenskabskurve).

¢ Korrekt indregulerede vandmaengder

e Afluftet vand i systemet



IMI HEIMEIER / Termostater og radiatorventiler / Calypso exact

Applikationseksempel

@
[T, [T,
[ETTTINITTTNSETTY, [T IS,

1. Termostatventil Calypso exact
2. Returkobling Trim

3. Differenstrykregulator STAP

® 4. Balanceringventil STAD

5. Kedel

Bemaerk

- For at undgé skader og dannelse af kalkaflejringer i varmeanlaegget ber det varmebasrende medium vaere rent og afgasset.
Varmebaerende medier som indeholder mineralske olier, eller andre former for mineralholdige smaremidler, kan fere til at pakninger af
EPDM-gummi edeleegges. Ved brug af nitritfri frost- og korrosionsbeskyttende midler pa basis af etylenglykol, skal der tages hensyn
til de oplysninger, der er skitseret i producentens dokumentation, isser med hensyn til koncentration og seerlige tilsaetningsstoffer.

- Gennemskyl anleegget for montering af temostatventiler i forurenede savel som i gamle anleeg.

- Ventilhuse kan monteres med alle typer af IMI Hydronic Engineering termostater og termiske eller motoriserede aktuatorer.

Den optimale tilpasning mellem de enkelte kompontdele, garanterer hgjeste sikkerhed. Ved anvendelse af aktuatorer fra andre
producenter, vaer opmaerksom pa at trykket skal vaere tilpasset termostatventil med blad pakning.

Funktionsbeskrivelse

Forindstilling

Forindstillingen kan veelges trinlast mellem 1 og 8. Der er 7 yderligere maerker mellem forindstillingsvaerdierne, hvilket giver
mulighed for praecis indstilling. Indstilling 8 svarer til standardindstillingen (fabriksindstilling). Teknikeren kan juster indstilling med
indstillingsneglen eller en fastnegle (13 mm). Det sikrer, at uvedkommende personer ikke kan pille ved indstillingen.

¢ Saet indstilingsneglen pa ventilindsatsen og drej, indtil den gar i indgreb.

¢ Drej indsatsen til den onskede indstillingsveerdi peger mod indekspunktet.

¢ Fjern naglen igen. Indstillingen pa ventilindsatsen er synlig fra aktiveringsretningen (se figur).

Set forfra

*) Indekspunkt
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Tekniske data

Diagram, radiatorventil med termostat

P-band [xp] 1,0 K P-band [xp] 2,0 K
7 1,5 3,5 |55 7,5 1,5 35 | 55|75
50 1 Hi 500 30 dB(A : 500
25 T Fi
30 dB(A)/. 300
200
1 4 8 2

100 100

5 50 5 50
3 30 3 30
2 20 2 20
1 10 1 10

0,5 5 0,5 5

3 3
2= 2=
3 8
1 £ i E
I a T a
11 1 Pl 1NN 1 <

10 20 30 50 100 200 300 500 10 20 30 50 100 200 300 500

" 2
th [kg/h]

Radiatorventil (DN 10/15/20) med termostat

Maks. differenstryk, hvor
Forindstilling ventilen stadig lukkes
Ap [bar]
Termostat EMO T/TM
EMOtec
1 2 3 4 5 6 7 8 EMO 3
TA-Slider 160
P-band [xp] 1.0K | Kv-vaerdi 0,049 | 0,082 0,130 | 0,215 | 0,246 | 0,303 | 0,335 | 0,343
P-band [xp] 2.0K | Kv-veerdi 0,049 | 0,000 | 0,150 | 0,265 | 0,330 | 0,470 | 0,590 | 0,670
Kvs 0,049 | 0,102 | 0,185 | 0,313 | 0,420 | 0,565 0,740 | 0,860 1,0 3,5
Flow tolerance | ) 18 16 14 12 10 10 10
+ [%)]

Kv/Kvs = m®/h ved et trykfald pa 1 bar.

Beregningseksempel
Soges:
Indstillingsveerdi

Givet:

Effekt Q = 1308 W

Afkeling At = 15 K (65/50 °C)

Tryktab, radiatorventil ApV = 1,1 kPa, 110 mbar

Lasning:
Vandmeengde m=Q/ (c - AT) =1308 /(1,163 - 15) = 75 kg/h

Indstillingsveerdi fra diagram:
Med P-band max. 1,0 K: 4,5
Med P-band max. 2,0 K: 4
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Forindstillingstabel

Forindstillingsveerdier for forskellige radiatoreffekt, differenstryk og afkaling i anlaegget

RRRSR | ER8RE | 858885 8888|5888 |8888s¢e¢
5 23344|145566| 6738
10 10 22233|44445|56677 |88
15 22233|34444 55666 /| 77788
5 22233|44444|56667|778
15 10 1122333344 |44556|66777|788
15 1112233333 |44455|56666|77778
5 11223(33444|45566|66777 |88
20 10 11122123333 (44445|55666|66777 |8
15 1112122333 |34444|, 4555666666 |78
5 111122223 (33444| 44455 |55666 |67838
40 10 1111122223333 |44444| 44455 |566¢677
15 1111122122233 |33344| 44444 556606738

10 kPa = 100 mbar = 1 mWS
Forindstilling ved P-band max.

Q = Radiatoreffekt
At = Afkeling i radiatoren
Ap = Differenstryk i ventilen

Eksempel:
Q=1000W, At=15K, Ap = 10 kPa
Forindstillingsveerdi: 4

Tips:

Til en omtrentlig bestemmelse af forindstillingen for en given radiatorydelse og forskel mellem fremlgbs- og returtemperatur anbefales
et gennemsnitligt differenstryk pa& 10 kPa.

Til anleeg med stor vandret udbredelse kreeves der et differenstryk:

f.eks. 15 kPa for ventiler naer den centrale enhed, 10 kPa for ventiler pd mellemlang afstand, og 5 kPa for ventiler pa de fierneste
radiatorer.

En ngjagtig bestemmelse kan kun udferes ved at lave en beregning af rernettet ved hjeelp af diagrammet eller med et
beregningsprogram.
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Sortiment
Vinkel
DN D d2 13 14 15 H1 Kv Kvs VVSnr Varenr.
p-band max.
2K

10 Rp3/8  R3/8 24 49 20 24 0,025-0,670 0,86 403331-108  3451-01.000
15 Rp1/2  R1/2 26 63 283 235 0,025-0,670 0,86 403331-104 3451-02.000
20 Rp3/4  R3/4 30 63 26 215 0,025-0670 0,86 403331-106 3451-03.000

Vinkel
med udvendigt gevind G3/4
DN di d2 13 14 H1 Kv Kvs VVSnr Varenr.
p-band max.
2K
15 G3/4 R1/2 26 53 23,5 0,025-0,670 0,86 403331-306 3455-02.000
Lige
DN D d2 | 12 H2 Kv Kvs VVSnr Varenr.
p-band max.
2K
10 Rp3/8 R3/8 50 76 22,5 0,025-0,670 0,86 403330-103  3452-01.000
15 Rp1/2 R1/2 55 83 22,5 0,025-0,670 0,86 403330-104 3452-02.000
20 Rp3/4 R3/4 65 97 22,5 0,025-0,670 0,86 403330-106 3452-03.000
Lige
med udvendigt gevind G3/4
DN di d2 H2 Kv Kvs VVS nr Varenr.
p-band max.
2K
15 G3/4 R1/2 22,5 0,025-0,670 0,86 403330-306  3456-02.000

*) SW1: DN 10 =22 mm, DN 15 =27 mm, DN 20 = 32 mm
SW2: DN 10 =27 mm, DN 15 = 30 mm, DN 20 = 37 mm

Veerdierne H1 og H2 er ved termostatens eller aktuatorens kontaktflade.

Kvs = m®/h ved et trykfald pa 1 bar og fuldt aben ventil.
Kv [xp] max. 2 K = m®h ved et trykfald p& 1 bar med termostat.
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Omvendt vinkel

DN D d2 13 14 H1 Kv Kvs VVSnr Varenr.
p-band max.
2K
10 Rp3/8 R3/8 24,5 50 34,5 0,025-0,670 0,86 403332-103  3450-01.000
15 Rp1/2 R1/2 26 53 34,5 0,025-0,670 0,86 403332-104  3450-02.000
20 Rp3/4 R3/4 30 63 34,5 0,025-0,670 0,86 403332-106  3450-03.000

Omvendt vinkel
med udvendigt gevind G3/4

DN di d2 13 14 H1 Kv Kvs VVSnr Varenr.
p-band max.
2K

15 G3/4 R1/2 26 53 34,5 0,025-0,670 0,86 403332-306  3457-02.000

) SW1: DN 10 = 22 mm, DN 15 = 27 mm, DN 20 = 32 mm
SW2: DN 10 = 27 mm, DN 15 = 30 mm, DN 20 = 37 mm

Veerdierne H1 og H2 er ved termostatens eller aktuatorens kontaktflade.

Kvs = m3h ved et trykfald pa 1 bar og fuldt aben ventil.
Kv [xp] max. 2 K = m¥h ved et trykfald p& 1 bar med termostat.
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Tilbehor

Indstillingsnogle

For V-exact Il fra 2012, Calypso TRV-3 og VVS nr Varenr.
Vekolux. 403330-900  3670-01.142
Gréfarvet.

Klemmeforskruning

til kobber- eller preecisionsstalrer ifelge O ror DN VVS nr Varenr.

DIN EN 1057/10305-1/2. 12 10 (3/8”) 405237-034  2201-12.351

Tilslutning indvendigt gevind Rp3/8- 14 15 (1/27) 405237-046  2201-14.351

Rp3/4. 15 15 (1/27) 405237-045  2201-15.351

Metallisk teettende. 16 15 (1/27) 405237-047  2201-16.351

Forniklet messing. . 18 20 (3/4") 405237-066  2201-18.351

Ved en rerveegtykkelse pa 0,8 — 1 mm

skal der iseettes stottebesninger. Overhold

rerproducentens angivelser.

E) Stottebasninger
Til kobber- eller prascisionsstélrer med en o ror L VVS nr Varenr.
et — vasgtykkelse pa 1 mm. 12 25,0 - 1300-12.170

Messing. 15 26,0 - 1300-15.170
16 26,3 - 1300-16.170
18 26,8 - 1300-18.170

Tilslutningsforskruning

Til klemning af plast-, kobber-, L VVS nr Varenr.

preecisionsstal- eller Alu/PEX-rar. G3/4 x R1/2 26 B 1321-12.083

Forniklet messing.

Klemmeforskruning

til kobber- eller preecisionsstélrer ifelge O ror VVS nr Varenr.

DIN EN 1057/10305-1/2. 12 405238-012  3831-12.351

Tilslutning udvendigt gevind G3/4 ifelge 14 405238-014  3831-14.351

DIN EN 16313 (Eurokonus). 15 405238-015  3831-15.351

Metallisk testtende. 16 405288-016  3831-16.351

Forniklet messing. . 18 406238018 3831-18.351

Ved en rerveegtykkelse pa 0,8 — 1 mm

skal der iseettes stottebosninger. Overhold

rerproducentens angivelser.

Klemmeforskruning

til kobber- eller praecisionsstalrer ifelge

DIN EN 1057/10305-1/2 og rustfri stalrer. O ror VVS nr Varenr.

Tilslutning udvendigt gevind G3/4 ifelge 15 B 1313-15.351

DIN EN 16313 (Eurokonus). 18 - 1313-18.351

Blodteettende, max. 95°C.

Forniklet messing.

Klemmeforskruning

Koblinger for PEX-rer ifelge DIN 4726, ISO @ rer VVS nr Varenr.

10508. PE-X: DIN 16892/16893, EN ISO 12x71.1 _ 1315-12.351

15875; PB: DIN 16968/16969. 14x2 405238-114 1311-14.351

UdVendig r@rgevind G3/4 |f0|ge DIN EN 16x1,5 B 1315-16.351

1631. 3 (Eurokqnus). 16x2 405238-116  1311-16.351

Fornikiet messing. 17x2 405238-117  1311-17.351
18x2 405238-118 1311-18.351
20x2 405238-120  1311-20.351
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Klemmeforskruning

Til Alu/PEX-rer ifelge DIN 16836. O ror VVS nr Varenr.
Udvendig rergevind G3/4 ifelge DIN EN 16x2 B 1331-16.351
16313 (Eurokonus). 18x2 405238-218  1331-18.351

Forniklet messing.

Bajning og omigber

Passer kun til DN15. Varenr.
Bajning: forniklet redgods Omlgber 0121-02.011
Omleber: forniklet Bejning R1/2 2244-02.355

Serviceveerktoj

kompl. med kuffert, topnagle og VVS nr Varenr.
pakningssaet, til udskiftning af Servicevaerktej 403399-430  9721-00.000
termostatindsatse uden aftapning af
varmeanlaegget (for DN 10 til DN 20).

Udskiftning af termostatindsats
Calypso exact Varenr.

3700-02.300

Udskiftning af termostatindsats for omvendt stremningsretning
Til radiatorventiler med ll-maerkning fra VVS nr Varenr.
2012 og ll+-markering fra 2015. R 3700-24.300

Andet tilbehor: se katalogbrochuren “Tilbehar og reservedele til termostatstyrede radiatorventiler”.

Produkterne, teksterne, fotografierne, grafikken og diagrammerne i brochuren kan aendres
af IMI Hydronic Engineering uden forudgéende varsel eller angiven arsag. For de nyeste
oplysninger om vores produkter og specifikationer bedes du besage www.imi-hydronic.com

. eller kontakte IMI Hydronic Engineering.
| M | Hyd.romp Calypso exact DK ed.6 02.2021
Engineering
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Datablad

Termostatisk aktuator RAVK
- til 2-vejs ventiler RAV-/8 (PN 10), VMT-/8 (PN 10), VMA (PN 16)
- til 3-vejs ventiler KOVM (PN 10), VMV (PN 16)

Beskrivelse RAVK kan kombineres med:

- 2-vejs ventiler RAV-/8, VMT-/8, VMA eller
- 3-vejs ventiler VMV og KOVM

Regulatoren lukker ved stigende temperatur.

RAVK 25 ... 45 °C kan kombineres med VMV DN 15
og DN 20 ventiler. Denne kombination anvendes
til temperaturregulering i en blandeslgjfe til
varmtvandsservice.

Hoveddata:

- DN 10-25

+ k,0.25-4.0 m*/h

+ PN 10 med RAV-/8, VMT-/8 og KOVM ventiler
PN 16 med VMA og VMV ventiler

+ Indstillingsomrader:
10...30°C  med RAV-/8, VMT-/8, YMA og KOVM ventiler
25 ...45°C medVMVDN 15-20 ventiler
25...65°C med RAV-/8, VYMT-/8, VMA, KOVM ventiler
35...75°C medRAV-/8, VMT-/8, VMA, KOVM ventiler
Medietemperatur:
- Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til 30 %:

RAVK er en selvvirkende termostatisk aktuator 2...90°C med KOVM ventiler
primaert til temperaturregulering i sma 2...120°C med RAV-/8, VMT-/8 og VMV ventiler
varmtvandsbeholdere eller varmevekslere i 2...130°C med VMA-ventiler
radiatorsystemer. +  Montering i fremlgbs- og returledning
Bestilling RAVK Termostatisk aktuator
Indstillingsomrade (°C) Kapillarlengde Maks.
Eksempel: ) Billede 9 P 9 folertemperatur: | Best.nr."” VVS-nr.
Temperaturstyring, DN 15, kv 1.6 ; RAV/VMT/VMA/KOVM VMV (m) (o]
PN 16; indstillingsomrade 25 ...
65 °C: Tmaks. 130 °C; 2-vejs ventil 10...30 003L3530 | 451244.530
med udvendigt gevind; 25...65 20 120 013U8063 | 451244.063
35...75 ' 003L3531 | 451244.531
- 1x RAVK termostatisk aktuator, 25 ... 45 013U8072 | 451244.072
25...65°C
Best.nr.:013U8063

x gﬁ? rg,Nolgsvsgg; 4 1) Inkl. felerpakddse Rp V2 x M14 x 1T mm
Valgmulighed:
- 1x Imm. lomme, messing
Best.nr.: 065-4414
- 1x Svejsenipler
Best.nr.: 003H6908

© Danfoss | 2015.09 VD.52:B4.01 | 1



Datablad

Termostatisk aktuator RAVK

Danifi

Bestilling (fortsat)

Ventiler
X . DN k,” Tilslutning
Billede Type Version PN - Best.nr., VVS-nr.
(mm) (m*/h) tilgang afgang
RAV 10/8 10 1.2 R, /s R3/s 013U0012 | 403150.003
RAV 15/8 15 1.5 R, V2 Rz 013U0017 | 403150.004
RAV 20/8 20 2.3 R, %4 R3/a 013U0022 | 403150.006
RAV 25/8 25 3.1 10 R, 1 R1 013U0027 | 403150.008
VMT 15/82 15 1.5 G3aA 065F0115 | 45 1263.004
VMT 20/8? 20 2.3 GTA 065F0120 | 451263.006
VMT 25/82 2-vejs 25 3.1 G1%A 065F0125 | 451263.008
0.25 065F2030 | 45 1264.004
0.4 065F2031 | 45 1264.104
0.63 065F2032 | 45 1264.204
VMA 153 15 G%A
1.0 16 065F2033 | 45 1264.304
1.6 065F2034 | 45 1264.404
2.5 065F2035 | 45 1264.504
VMV 15 15 2.5 R, V2 R, 2 065F0015 | 46 0949.304
VMV 20 20 4.0 R, %a R, %4 065F0020 | 46 0949.306
3-vejs 0.63 R, V2 R, 2 013U3014 | 403260.004
KOVM 15 15 1.5 10 R, V2 R, 2 013U3015 | 403262.004
2.0 R, V2 R, 2 013U3020 | 403264.004
" Kapacitet (kv) er maks. veerdi
2 For bestilling af Cu-fittings se tilbehor
¥ For bestilling af gevindnipler med udv. gevind se tilbehor
Tilbehor til termostat
Billede Typebetegnelser Tilslutning Best.nr. VVS-nr.
Fglerlomme Messing -Rp%2 x M14 x 1 mm @ 12 X 170 mm 065-4414 | 451019.415
Folerlomme Rustfrit stdl - R, %2 X M14 X Tmm, @ 12 X 170 mm 065-4415 | 451019.417
Hus til folerpakdése R% x M14 x 1 mm gummi EPDM @ 12.6 x4x6 mm | 013U8102" | 45 1299.452

Tilbehor til ventiler

V" Best.nr. omfatter hus og pakning til felerpakddse

Billede Typebetegnelser Til ventil Dimensioner Best.nr. VVS-nr.
?15x%x1 013G4125 | 45 1271.055
VMT 15 216x1 013G4126 | 451271.056
X o ?218x1 013G4128 | 451271.058
Klemringsfittings V2"
?18x1 013U0134 | 45 1271.066
VMT 20
@22x1 013U0135 | 45 1271.067
VMT 25 ?28x1 013U0140 | 451271.088
Svejsenipler - 003H6908 | 45 1099.936
: N VMA 15 Konisk udvendigt gevind v
Udvendige gevindnipler iht. EN 102261 R%"| 003H6902 | 451099.906
?212x1 013G4112 | 403119.942
KOVM 15 B14x1 013G4114 | 403119.944
Klemringsfittings 24 X
G%A B15x1 013G4115 | 403119.945
216x%x1 013G4116 | 403119.946
Ventilpakdase ® RAV/VMT/VMA/VMV/KOVM 065F0006 | 45 1299.406

" Klemringsfitting bestdr af en kompressionsring og en omlgber

2 Til kobberror

¥ Klemringsfitting bestdr af en kompressionsring og en matrik

4 Tilstal-og kobberror

?  Produkterne kan kun bestilles i pakninger a 10 stk.

2 |VD.52:B4.01
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Danifi

Datablad Termostatisk aktuator RAVK
Tekniske data K (mih) Maks. tryk brovetrvk Maks. Maks. faler
Type RAVK ved et P-band °C pa PN Ap (ban) 4 fremlgbstemp. temp.
> 4 6 8 10 (bar) | (bar) Q) Q]
RAV/VMT 10/8 0.35 0.65 0.85 1.0 1.1
RAV/VMT 15/8 0.5 0.75 0.95 1.1 1.2
10 0.8 16 120
RAV/VMT 20/8 0.55 1.1 1.6 2 2.2
RAV/VMT 25/8 0.6 1.2 1.8 2.2 23
VMA 15 (k,=0.25) 0.1 0.2 0.2 0.2 0.2 3.0
VMA 15 (k,=0.4) 0.1 0.3 0.3 0.3 0.3 3.0
VMA 15 (k,=0.63) 0.2 0.5 0.6 0.6 0.6 1.5
16 25 130
VMA 15 (k,=1.0) 0.2 0.5 0.7 0.7 0.7 1.5 120
VMA 15 (k,=1.6) 0.2 0.6 0.8 0.8 0.8 1.5
VMA 15 (k,=2.5) 0.4 0.9 13 13 13 0.5
VMV 15 (kvs=2.5) 0.45 0.9 1.3 1.75 2.2
16 0.2 25 120
VMV 20 (k,=4.0) 07 | 14 | 21 28 | 36
KOVM 15 (k,,=0.63) | 0.3 0.4 0.5 0.6 0.6
KOVM 15 (k,,=1.5) 0.7 0.9 1.2 13 1.5 10 0.8 16 920
KOVM 15 (k,,=2.0) 0.9 13 1.6 1.8 2.0
Materialer RAV/VMT VMA VMV KOVM
Ventilhus Messing DZR Rg 5 Messing
Ventilkegle NBR gummi EPDM EPDM EPDM
Spindel - DZR Rustfrit stal Rustfrit stal 18/8
Temp.foler Cu
Fglerlomme Messing eller rustfrit stal
Impulsledning Cu
Applikationsprincipper
<~———° -
S|
B >
e | N—
S| >
Se | _
o> —»
r I -
E =l |
Il

DANFOSS
AT3U1980.12

RAVK

Varmtvandscylinder Varmeveksler i radiatoropvarmningssystem  Kombination af VMV og RAVK

Installationspositioner Temperaturregulator Temperaturfoler
Ventilhuset kan installeres i fremlgbs- eller Foleren kan monteres i en hvilken som helst position.
returledningen med gennemstremning i den
retning, der er angivet af den indstgbte pil.

+

+
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Datablad Termostatisk aktuator RAVK
Dimensionering
dpy [mvp]
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———— — T ——
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4py [kPa]
Eksempel: Lasning:

Temperaturregulering
Angivne data:
Beholderudigb:
Keling (flow-retur):
Flow:

Differenstryk

Ap pa tveers af ventil:

Pdkreevet:
Korrekt ventilstgrrelse

af varmt brugsvand
14 KW (12.000 kcal/h)
20°C

12 _hem?/h
20

0.12 bar

Aflzes det ngdvendige fra vandvolumen (0.6 m3/h)
og differenstryk (0.12 bar).
k,-veerdii diagrammet =1.75.

| dette eksempel er et P-band pa 6 °C pakraevet.
Find det relevante ventilhus i kv-kolonnerne i
tabellen under 6 °C. Her er det bedst egnede
ventilhus RAV 25/8 eller VMT 25/8 med en k -veerdi
pa1.8.

4|VD.52:B4.01
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Datablad

Termostatisk aktuator RAVK

Konstruktion

-

Handtag til
temperaturindstilling
Indstillingsfjeder
Baelg

Ventilpakdase
Bundskrue

Ventilhus

Ventilkegle
Temperaturfgler

. Folerpakdase

10.Hus til felerpakdase
11.Pakning til folerpakdase
12.Pakningsbolt til folerpakdase

XNOU R WN

O

N o o M

DANFOSS
A13U702.12.10

Indstillinger

Temperaturindstilling
Forhold mellem skalatal 1-5 og lukketemperatur.

De angivne veerdier er vejledende.

RAVK 10°... 30 °C med RAV, VMT, VMA og KOVM ventiler

min. 1 2 3 4 5 max.

(10..30°C) 12 16 22 27 32 °C

RAVK 25°... 45 °C med VMV ventil

min. 1 2 3 4 5 max.

(25..45°C) 25 30 35 40 45 °C

RAVK 25°... 65 °C med RAV, VMT, VMA og KOVM ventiler

min. 1 2 3 4 5 max.

(25...65 °C) 25 35 45 55 65 °C

RAVK 25°... 75 °C med RAV, VMT, VMA og KOVM ventiler

min. 1 2 3 4 5 max.

(35..75°C) 30 40 52 64 76 °C
© Danfoss | 2015.09 VD.52:B4.01 | 5



Datablad Termostatisk aktuator RAVK
Mmal
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L1 d i
D L :
RAVK-RAV-/8
d L L2 H: Noglevidde
Type D
mm Si1(mm) | S2(mm)
RAVK-RAV 10/8 Rp 3/s R3/s 59 85 103 22 27
RAVK-RAV 15/8 R, "2 RY2 66 95 103 27 30
RAVK-RAV 20/8 Rp Y4 R 3% 74 106 103 32 37
RAVK-RAV 25/8 R, 1 R1 90 125 116 41 46
- @61
<
29,5 °
& -
)
N S S
RY2"
P o 3
M14xTmm | | < a :
L b -
L :
RAVK-VMT-/8
L1 L Hi S
Type a b
mm
RAVK-VMT 15/8 @15/@16/D 18 R % 66 90 103 30
RAVK-VMT 20/8 @18/D 22 R1 74 101 103 37
RAVK-VMT 25/8 @28 R1% 90 120 116 45
RAVK-VMV
L[ W Ho
Type D
mm
VMV 15 70-70 % 35 100 R, Y2
VMV 20 80 40 100 R, %
6|VD.52:B4.01
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Datablad

Termostatisk aktuator RAVK

Dimensioner (fortsat)

3
R%: 7 8=
/(
M14xTmm
RAVK-VMA KOVM
212
R
Sw22 Rif2
Folerlomme
Svejsenipler Udvendige gevindnipler
3 8 8 =
i ;1
L L
G ad L Vagt G R L Veegt
(mm) (mm) (mm) (kg) () () (mm) (kg)
15 15 35 0.18 % 2 25.5 0.17

© Danfoss | 2015.09
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ENGINEERING
TOMORROW

Datablad Termostatisk aktuator RAVK

Danfoss A/S
Salg Danmark

Jegstrupvej 3

DK-8361 Hasselager

Telefon: +45 8948 9111

Telefax: +45 8948 9311

E-mail: varme@danfoss.dk
Internet: www.varme.danfoss.dk

Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Danfoss forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at foretage aendringer i sine produkter,
herunder i produkter, som allerede er i ordre, safremt dette kan ske uden at &endre allerede aftalte specifikationer.
Alle varemaerker i dette materiale tilhorer de respektive virksomheder. Danfoss og Danfoss logoet er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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Data sheet

Thermostatic actuator RAVI
- for 2-way valves RAV-/8 (PN 10), VMT-/8 (PN 10), VMA (PN 16)

Description

DN

Geprift TR838

ENGINEERING
TOMORROW

RAVI is self-acting thermostatic actuator
primarily for use for temperature control of

small hot water cylinders - either storage type

cylinders or instantaneous hot water heaters.

RAVI can be combined with 2-way valves:
« RAV-/8,

« VMT-/8and

« VMA

Controller closes on rising temperature.

The temperature controller is type-tested
according to EN 14597.

Main data:

. DN10-25

+ kv0.25-4.0 m*/h

+ PN10

+ Settingrange:43...65°C

+ Temperature:
Circ. water / glycolic water up to 30%:
2...120°C with RAV-/8, VMT-/8
2...130°C with VMA valves

+ Return mounting

Ordering

Example:

Temperature controller, DN 15,
kv 1.6, PN 10; setting range
43...65°CGT,, 130 °C; 2-way valve

with ext. thread

- 1X RAVIthermostatic actuator,
43...65°C
Code No: 013U8008

- 1x VMADN 15 valve
Code No: 065F2034

Option:
- Ix Imm. pocket, brass
Code No: 065-4414
- 1x Weld-on tailpieces
Code No: 003H6908

RAVI thermostatic actuator

Picture Settlnﬂg range Capillary tube length Max. ser:sor temp. Code No.
Q) (m) Qe
43 ... 65 2.0 70 013U8008 "2

" DIN-tested. Type approval number TR 838
2 Incl. Rp ¥z sensor stuffing box

© Danfoss | 2017.08
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Danifi

Data sheet Thermostatic actuator RAVI
Ordering (continuous) Valves
Type Version DN k" PN Connection Code No.
(mm) (m3/h) inlet outlet
RAV 10/8 10 1.2 R, Vs R s 013U0012
RAV 15/8 15 1.3 R, %2 RV: 013U0017
RAV 20/8 20 24 R, % R 3% 013U0022
RAV 25/8 25 26 10 R, 1 R1 013U0027
VMT 15/82 15 1.3 R, % 065F0115
VMT 20/8 2 20 24 R, 1 065F0120
VMT 25/82 2-way 25 2.6 R, 1% 065F0125
0.25 065F2030
0.4 065F2031
0.63 065F2032
15 16 G%A
1.0 065F2033
VMA 15 14 065F2034
22 065F2035

U The capacity (kv) applies with a P-band of 6 °C. For other P-bands, see Technical data.
2 For ordering of Cu fittings, see Accessories.
9 For ordering ext. thread taipieces, see Accessories.

Accessories for thermostat

Type designations Connection Code No.
Immersion pocket Brass, Rsz X M14 x Tmm, @ 12 x 170 mm 065-4414
Immersion pocket Stainless steel, R %2 x M14 X Tmm, @ 12 X 170 mm 065-4415

Housing of sensor stuffing box R%2 X M14 x Tmm, rubber EPDM @ 12.6 x4 X 6 mm 013U8102"

! Code includes housing and gasket of sensor stuffing box

Accessories for valves

Type designations For valve Dimensions Code No.
@15%x1 013G4125
VMT 15 @16 %1 013G4126
o ?18x 1 013G4128
Compression fittings 2%

@18x1 013U0134

VMT 20
@22x1 013U0135
VMT 25 @28x1 013U0140
Weld-on tailpieces VMA 15 - 003H6908
External thread tailpieces Con. ext. thread acc. to EN 10226-1 Rv2" 003H6902
Valve stuffing box * RAV/VMT/VMA 065F0006

" Compression fitting consist of compression ring and union

2 For copper pipe

3 Compression fitting consist of compression ring and nut

% For steel and copper pipe

* The products can only be ordered in multiple packing containing 10 pieces each

2| VD.LJN1.02 © Danfoss | 2017.08



Danifi

Data sheet Thermostatic actuator RAVI
Technical data kv (m*/h) Max. pressure Test | Max.flow | Max.adm. temp.
Type RAVI with a P-band in °C of PN Ap" pressure | temp. at sensor
2 4 6 (bar) (bar) (bar) §e} §o
RAV 10/8 0.70 1.00 1.20
RAV/VMT 15/8 0.70 110 1.30
10 0.8 16 120
RAV/VMT 20/8 1.00 1.80 2.40
RAV/VMT 25/8 1.20 2.00 2.60
VMA 15 (k,,=0.25) 0.23 0.24 0.25 5 70
VMA 15 (k,,=0.4) 0.35 0.38 0.40 5
VMA 15 (k,,=(0.6) 0.53 0.63 0.63 2
16 25 130
VMA 15 (k,,=1.0) 0.60 0.85 1.00 2
VMA 15 (k,,=1.6) 0.64 1.20 1.40 2
VMA 15 (k,,=2.5) 1.00 1.55 2.20 1
Materials RAV/VMT VMA
Valve body Brass DZR
Valve cone NBR rubber EPDM
Spindle - DZR
Temperature sensor Cu
Immersion pocket Brass or stainless steel
Capillary tube Cu

" In installations where quiet function is required, the differential pressure across the valve should not exceed 1 bar.

Application principles
PP p p E—
~ ‘
The actuator RAVI must be - >
installed in the return pipeline <~ }
only. S|
> —
o] RAVI R
\
- | I
Il
s %
&
a
Storage cylinder Instantaneous hot water heat exchanger
Installation positions Temperature controller
The valve body must be installed in the return gest Pe"fo”hance

pipeline with flow in the direction indicated by
the cast-in arrow.

Temperature sensor

The sensor must always be placed warmer than
the bellows.

For best performance it is recommended to
install the sensor facing up.

DANFOSS
A13-1166.1
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Data sheet Thermostatic actuator RAVI
Sizing
dpy [mvp]
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0.004 0.005 0.007 0.01 0.02  0.03 0.040.05 0.07 0.1 02 03 0405 0.8
Apy[bar]
T — ‘ T
0.4 05 07 1.0 2.0 3.0 40 50 7.0 10 20 30 40 50 80
4py [kPa]
Example:
Temperature control of service hot water Method:

Given data:
Tank output: 10 kW (8600 kcal/h)
Cooling (flow - return): 20°C
Flow: 86 _043m/h
20
Differential pressure
Ap across valve: 0.12 bar

Required:
Correct valve size

Use the water quantity (0.43 m3/h) and
differential pressure (0.12 bar) to read off the
necessary k -value = 1.25

In this case, sizing is for a P-band of 6 °C.

In the table of k -values, look under 6 °C and find
the valve body having the necessary k -value. In
this case the valve body most suitable is the

RAV 15/8 or VMT 15/8 with a k -value of 1.3 .

4|VD.LJN1.02
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Data sheet

Thermostatic actuator RAVI

Design

11.
12.

Handle for temperature
setting

Setting spring

Bellows

Valve stuffing box
Bottom screw

Valve body

Valve cone

Temperature sensor
Sensor stuffing box
Housing of sensor stuffing
box

Gasket of sensor stuffing box
Sealing bolt of sensor
stuffing box

Settings

Temperature setting
Relation between scale numbers 1-5 and
closing temperature.

The values given are approximate.

min.

S0 RN
S
o
I AN

(43-65°C) 56

59

DANFOSS
A13-1442.14

© Danfoss | 2017.08
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Data sheet Thermostatic actuator RAVI

Dimensions

RAVI-VMA
RAVI-RAV-/8
L, | L | H, | Width across flats
Type D d
(mm) S, (mm) | S, (mm)
RAVI-RAV 10/8 | R, %s R3/%s 59 85 103 22 27
RAVI-RAV15/8 | R V2 RV 66 95 103 27 30
RAVI-RAV 20/8 | R, % R 3% 74 106 103 32 37
RAVI-RAV 25/8 | R, 1 R1 920 125 116 4 46

B 212
261
~
n
- 8
—] 499'5 8 T |
S S
. ‘ et
R "¢ I \_‘Ql
1
J a SW22 Rv2
|_1 b Immersion
2 pockets
RAVI-VMT-/8
L L H S
Type a b ! | 2 | ! |
(mm)
RAVI-VMT 15/8 | @15/ @16/ @18 | R3% 66 920 103 30
RAVI-VMT 20/8 @18/ @22 R1 74 | 101 | 103 | 37
RAVI-VMT 25/8 228 R1% | 90 120 116 45
z o
g N S
L L
Weld-on tailpieces External thread
tailpieces
G | 2d | L Weight G | R L Weight
(mm) (kg) G (mm) (kg)
5 | 15 | 35 0.18 w | w» 255 0.17

6|VD.LJ.N1.02 © Danfoss | 2017.08



Data sheet Thermostatic actuator RAVI
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ENGINEERING
TOMORROW

Data sheet Thermostatic actuator RAVI

Danfoss can accept no responsibility for possible errors in catalogues, brochures and other printed material. Danfoss reserves the right to alter its products without notice.This also applies to products

already on order provided that such alterations can be made without subsequential changes being necessary in specifications already agreed.
All trademarks in this material are property of the respective companies. Danfoss and the Danfoss logotype are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.

© Danfoss | DHS-SRMT/SI | 2017.08
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Datablad Sadeventiler
RAV, VMT

Anvendelse Ventiltype RAV og VMT anvendes fortrinsvis
til varmeanlaeg. Ventilerne kan kombineres
med de termostatiske elementer type RAVV,
RAVI og RAVK, eller med termomotorer type
ABN og ABNV.

- 2 vejsventil
" RAV - Tryktrin PN 10
- Max. temp. 120°C
- kvs-veerdier 1,5-3,0 m3/h
-DN 15, 20 og 25
- Kobber eller plastrgrstilslutning til type VMT
VMT
Princip
3 RAVK %
5 RAV/WT

»VV
RAVI S<
RAV/VMT 1

KV

2U.41.11.01

TP5E
&8
= g
b
z
220 v E
RA2000 RA2000
AVPLABNV-NO aLy aLy
2

e e
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Datablad Sadeventiler RAV, VMT
Bestilling Type Best.nr. VVS nr. kvs-veerdi Tilslutning
m3/h *) Tilgang Afgang
RAV 10 013U0012 40 3150.003 1,2 Rp 3/8 R 3/8
RAV 15 013U0017 40 3150.004 1,5 Rp 1/2 R 1/2
RAV 20 013U0022 40 3150.006 2,3 Rp 3/4 R 3/4
RAV 25 013U0027 40 3150.008 3,1 Rp 1 R 1
VMT 15 065F0115 45 1263.004 1,5 G3/4 A G 3/4 A
VMT 20 065F0120 45 1263.006 2,3 G1A G1A
VMT 25 065F0125 45 1263.008 3,1 G 11/4 A G 11/4 A
*) kvs-veerdien angiver kapacitet ved fuld aben ventil
Tilbeheor til VMT
Type Kobber- og Best.nr.*) VVS nr.
stalrarsfittings
g 15 x1 013G4125 45 1271.055
VMT 15 g 16 x 1 013G4126 45 1271.056
g 18 x 1 013G4128 45 1271.058
VMT 20 g 18 x1 013U0134 45 1271.066
22 x1 013U0135 45 1271.067
VMT 25 28 x 1 013U0140 45 1271.088
Type Plastrors- Best.nr.*) VVS nr.
fittings
Jg16x2 013G4156 40 3119.856
VMT 15 g18x2 013G4158 40 3119.858
Jd20x2 013G4160 40 3119.860
Reservedel
Type Betegnelse ¥ Best.nr. VVS nr.
RAV/VNMT Pakdase 065F0006 45 1299.406
*) Leveres i zesker af 10 stk.
Data Type kv-veerdi (m/h) ved Max. tryk Provetryk | Max. temp.|Max. temp.
P-band (bar) medie °C | foler°C
2|46 |8]|10|12|Arb.tr.(bar)|Diff.tr.(bar)
RAVV-RAV 10 0,6/0,8{1,1]1,2] - | -
RAVV-RAV/VMT 15|0,6(0,9(1,2|1,3[1,5| - 10 0,8 16 120 120
RAVV-RAV/VMT 20(0,7{1,2|1,5/1,8]2,1|2,3
RAVV-RAV/VMT 25|0,7(1,2]|1,6/2,0/2,3] -
RAVI-RAV 10 0,7[1,01,2] - |- |-
RAVI-RAV/VMT 15 [0,7[1,1[1,3| - | - | - 10 0,8 16 120 70
RAVI-RAV/VMT 20 (1.0/1,8]2,4| - | - | -
RAVI-RAV/VMT 25 [1,2|12,012,6] - | - | -
RAVK-RAV 10 0,35/065(0,85/1,0 [1,1] -
RAVK-RAV/VMT 15(0,5 |0,75(095|1,1 [1,2] - 10 0,8 16 120 120
RAVK-RAV/VMT 200,55/1,1(1,6|2,0(2,0] -
RAVK-RAV/VMT 25|0,6/1,2[1,8|2,2[2,3] -
Materialer Ventilhus og gvrige metaldele Ms 58
Trykstift i pakdase Kromstal
O-ring EPDM
Ventilkegle NBR

VD.52.15.01 © Danfoss 12/99
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Datablad Sadeventiler RAV, VMT

Dimensionering
4py [mWs]
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0.4‘ ‘O.‘S ‘ O.‘7‘ ‘L‘O 2‘.0 ‘ 310 ‘ 4.‘0‘ 5‘.0 ‘ 710‘ ‘1‘0 Z‘O 3;0 ‘ ILO‘ 5;0 n B‘O
4py[kPa]
Eksempel Soges
Korrekt ventilstarrelse
Temperaturregulering af varmt brugsvand
med RAVV+ VMT Lasning:
Givet: Ud fra vandmaengden (0,6 m¥/h) og diffe-
renstryk (0,12bar) sgges i diagrammet den
Beholdereffekt 14 kW (12000kcal/h) nodvendige kv-veerdi = 1,75 m¥h.
Der gnskes dimensioneret med P-band pa
Afkoeling ( fremlgb + retur ) 80 + 60 =20°C ca. °6.

| tabellen under Data side 2 sgges efter neer-
meste kv-veerdi ved P-band pa 6°.

Gennemstrgmnings- 12000  _ 0.6m%h | dette tilfeelde er ventilhus type VMT 25
maengde 20 x 1000 ’ bedst egnet med en kv-veerdi pa 1,6 m3h.
Differenstryk
Ap over ventil = 0,12bar

Montering Monteringen af ventilen er alene afheengig af, hvilken

ventil- og elementkombination som veelges.
( se “Montering” for elementer RAVV,RAVI eller RAVK.)

DKSC VD.52.15.01 © Danfoss 12/99



Datablad Saedeventiler RAV, VMT

RAV + RAVK/RAVI

20U.14.81.01

M0596.1.2

=

AT
g

L
RAV

[

+ ABV

DN Type D d L, L, | Noglevidde H ( RAV + element/motor )
ISO7/1 | ISO71[ISO 71| mm | mm mm mm
S1 S2 | RAVV | RAVI | RAVK| ABV | ABNV
10 | RAV10 | Rp3/8| R3/8 | 59 | 85 22 27 93 103 103 111 86
15 | RAV15| Rp1/2| R1/2 | 66 | 95 27 30 93 103 103 111 86
20 | RAV20 | Rp3/4| R3/4 | 74 [ 106 32 37 93 103 103 111 86
25 | RAV 25 Rp 1 R 1 90 | 125 41 46 106 116 116 124 99
O 255—  2y.08.21.01 ‘*9?3 20.08.21.01-b
|
\
| | 8
T 0
l ~ T
o s. ——— S i T l
8 _® i —
! [
—» |%-29.5 L, b
VMT + RAVV VMT + ABNV
DN Type a b L, L, S H ( VMT + element/motor )
ISO228/1] mm | mm | mm mm
RAVV | RAVI | RAVK| ABV | ABNV
15 | VMT 15 |o 15/16/18| G 3/4 A | 66 90 30 93 103 103 111 86
20 | VMT 20 | @ 18/22 G1A 74 101 37 93 103 103 111 86
25 | VMT 25 o 28 G11/4A]| 90 120 46 106 116 116 124 99

Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Danfoss forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at foretage aendringer i sine produkter,
herunder i produkter, som allerede er i ordre, safremt dette kan ske uden at eendre i allerede aftalte specifikationer.

Alle varemaerker i dette materiale tilherer de respektive virksomheder. Danfoss og Danfoss-logoet er varemaerker tilharende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.

Danfoss A/S
Salg Danmark

Jegstrupvej 3

8361 Hasselager

Telefon: 89 48 91 11

Telefax: 89 48 93 11

E-mail: danfossdk@danfoss.dk
Internet: www.danfoss.dk
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Technote —_—

Frese OPTIMA Compact termostat
med fjernfgler til vand og luft

Anvendelse PR

L ¢

4 .-
-
rress -~

Termostat med M30 x 1,5 tilslutning velegnet til Frese
OPTIMA Compact med 2,5 mm slaglaengde.

. FT
Termostaten er en selvvirkende proportionalregulator, til /[/((
og varmevekslere.

temperaturregulering af fan coil units, varmtvandsbeholdere

Fjernfgleren kan enten placeres direkte i mediet, eller i en
felerlomme, der kan leveres som tilbehgr.

Funktion Funktioner

Termostaten lukker ventilen ved stigende temperatur. +  Veeskefyldt folerelement

«  Clips til "Thukommelse” af indstilling

«  Skjult begraenser- og blokeringstap

Design Produktserie

Termostaten bestar af: Frese nr. OPTIMA Compact Til

- Termostathoved med héndtag og sokkel ventildim. ventilslagleengde
+ M30x 1,5 tilslutning med et 11,5 mm lukkemal 53-1990 DN10-DN20 2,5mm

« Vaeskefyldt folerelement med kapillarrgr (leengde 2 m)
«  Omlgbermeotrik

Tilbehar
Materiale Frese nr. | Produkt

Termostaten bestar af: @ 53-1993 | Dykrorsprop - 15"
Hvidt plast handtag RAL9010

Sokkel og spindel i plast

Vaeskefyldt kobberfeler, med kapillarrgr i forniklet
kobber

Omlgbermetrik af forniklet messing

53-1992 | Felerlomme AlSI 316 - 14"

DK Frese OPTIMA Compact termostat DEC 15
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Technote ——

Frese OPTIMA Compact termostat
med fjernfgler til vand og luft

Specifikationer Dimensioner
Driftstemperatur Maks. 120°C
Termostattilslutning M30x 1,5
Indstillingsomrade 2-7 90
Temperaturomrade 20-70°C
Lukkemalsdimension 11.5mm [\
2 60

Indstilling
BEMZARK: Alle °C -veerdier er omtrentlige

Indstillings- | 2 3 4 5 6 7 ~R 3

veerdi A L * \n
°C 20 30 40 50 60 70
(EHETITER)

Montering

Kontroller, at |ldseadapteren er monteret inde i termostaten, for den monteres pa ventilen.

Monter ventilen og termostaten ved hjzelp af veerktgj,
som vist pa tegningen.

Installationseksempler

Styring af varmeblzesere Blandekredse til gulvvarme Til varmtvandsbeholdere og
varmevekslere

Termostaten kan monteres i bade fremlgb og retur

Frese A/S patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger,
brochurer og andet trykt materiale. Frese A/S tager forbehold
for aendringer i produktsortimentet uden forudgdende
advarsel, herunder allerede bestilte produkter, safremt dette
ikke pavirker eksisterende produktspecifikationer. Alle
varemarker i dette materiale tilhgrer Frese A/S. Alle

rettigheder forbeholdes.
www.frese.eu rrese

DK Frese OPTIMA Compact termostat DEC 15



ENGINEERING

TOMORROW
Datablad
e
Saedeventiler (PN 16)
VS 2 - 2-vejs ventil, udvendigt gevind
Beskrivelse
Funktioner:
«  SPLIT karakteristik udviklet til de mest
kraevende applikationer (DN 20 og DN 25)
+ Flere k-veerdier
+ Reguleringsforhold min. 50:1
Fordele:
+ Hurtig og stabil regulering
+  Mere komfort takket veere stabil
varmtvandstemperatur
- Energibesparende pa grund af stabil styring
« Laengere levetid pa komponenterne grund af
mindre temperatursvingninger
VS 2 er en to-vejs ventil, der er udviklet til at fungere
sammen med Danfoss’ elektriske motorer Hoveddata:
AMV 150, AMV(E) 10, AMV(E) 20, AMV(E) 30 eller . DN 15-25
Danfoss’ elektriske motorer med spring return- « k. 0,25-4,0 m¥/h
funktion AMV(E) 13, AMV(E) 23 og AMV(E) 33. . P‘ﬁ 16
- . +  Temperatur:
VS 2 ventiler anbefales generelt til b[ug u.nder de - Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til
mest kraevende forhold i systemer sdsom: 30 9%:
- flernvarmeanlaeg > 130°C
- varme ) « Tilslutninger:
- varmtvandsproduktion med varmeveksler Ud d'g ind
eller beholder, hvor de sikrer lang og - Udvendigt gevin
uproblematisk ydelse.
Type AMV 150 | AMV 10/13 | AME10/13 | AMV20/23 AME 20/23 AMV 30/33 AME 30/33
VS2DN 15 * . . . - .
VS 2 DN 20 - . . . . . .
VS2DN 25 - . . . . . .
*V/S2 DN 15-ventilen har linezer karakteristik og anbefales ikke til varmtvandsproduktion, sarligt ikke i kombination med modulerende
(AME) motorer, eftersom pracis kontrol af varmtvand i sadanne kombinationer ikke er garanteret.
Bestilling k Udvendigt Tilbehor-Nipler
DN “ | PN | gevind Best.nr. VVS-nr. isenipler* | Nipler i
Etsempet on | Svgizpiter” [Nplr'ped v seind [ yys.
2-vejs ventil, DN 15, k, 1,6, PN 16, 0,25 065F2111 | 46 1045.004 15 | 003H6908 003H6902 451099.906
t o, 130 udvendigt gevind
0,40 065F2112 | 46 1045.104 20 | 003H6909 003H6903 451099.908
- 1x VS2DN 15-ventil 15 | 0,63 G%A 065F2113 | 46 1045.204 25 | 003H6910 003H6904 451099.910
Best.nr.: 065F2115 10 | 16 065F2114 | 46 1045.304 * Seet med 2 nipler
Valgmulighed: 16 065F2115 | 46 1045.404
- Ix Nipler
Best.nr. 003H6908 20 | 25 G1A 065F2120 | 46 1045.006
25 | 4,0 G1%A | 065F2125

© Danfoss | 2022.11
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Datablad 2-vejs ventil VS 2
Tekniske data Nominel diameter DN 15 20 25
kys-veerdi m3/h 0,25 0,40 0,63 1,0 1,6 2,5 4,0
Vandring mm 4 5
Reguleringsforhold >50:1
Reguleringskarakteristik lin split
Kavitationsfaktor z >0,5
Laektab iht. standarden IEC 534 Maks. 0,05 % af k,
Nominelt tryk PN 16
Maks. differenstryk bar 6 bar *
Maks. lukketryk 10
Medie Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til 30 %
pH i mediet Min. 7, maks. 10
Medietemperatur °C 2...130
Tilslutninger Udvendigt gevind
Materialer
Ventilhus Afzinkningsfri messing
Kegle, seede og spindel Rustfast stal

*  Foreget stagjniveau, ndr tryk er hgjere end 4 bar

Tryk-/temperaturdiagram

P max(bar) PN 16
20 3
15
\\
arbejdsomrade
S

0 40 80 130 160 200 t(°C

Haojst tilladte driftstryk som en funktion af medietemperatur (i henhold til EN 1092)

Split-karakteristik

V.G.056.1/01

0.8

0.6

flow %

0.4

0.2

//

0
0 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0

vandring %

Hurtig og stabil regulering ogsa ved lav flowhastighed. Mindre temperaturoscillation.

2| Al101786465023da-000902 © Danfoss | 2022.11




Datablad 2-vejs ventil VS 2

Applikationsprincipper

10
V148101

Indirekte tilsluttet brugsvandsanleeg med veksler Indirekte tilsluttet varmeanlaeg med veksler

© Danfoss | 2022.11 Al101786465023da-000902 | 3



Datablad

2-vejs ventil VS 2

£

Dimensionering
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Eksempel

Designdata:
Flow: 0,6 m*/h
Trykfald: 20 kPa

Find den vandrette linje, der repraesenterer eT
flow pa 0,6 m*/h (linje A-A). Ventilautoriteten
gives af ligningen:

Apl

Ventilautoritet,a =——
Apl+Ap2

Hvor:
Ap1 =trykfald over fuldt aben ventil
Ap2 = trykfald over resten af kredslgbet med
en fuldt dben ventil

Den ideelle ventil vil give et trykfald, der svarer til
driftstrykfaldet (dvs. en autoritet pa 0,5):

hvis: Ap1 =Ap2

2xApl

’

| dette eksempel ville en autoritet pa 0,5 gives

af en ventil, der har et trykfald pa 20 kPa ved det
gnskede flow (punkt B).

Skaeringspunktet for linje A-A med en lodret linje
tegnet fra B ligger mellem to diagonale linjer.
Dette betyder, at ingen ventil i ideel starrelse er
til rddighed.

Skaeringspunktet for linje A-A med de diagonale
linjer giver trykfaldene, der angives af virkelige,
frem for ideelle ventiler. | dette tilfaelde ville en ventil
med k, 1,0 give et trykfald pd 36,0 kPa (punkt C):

Ventilautoritet= 36 =0,64
36+ 20

Den naeststgrste ventil, med k. 1,6, ville give et
trykfald pa 14 kPa (punkt D):

Ventilautoritet = 14 0,41
14+ 20

Generelt veelges den mindre ventil (det giver en
ventilautoritet, der er stgrre end 0,5, og dermed
forbedret regulering). Dette vil dog @ge det
samlede tryk og skal kontrolleres af systemets
designer for kompatibilitet med tilgeengelige
pumper, osv. Den ideelle autoritet er 0,5 med et
foretrukket omrade pa mellem 0,4 0og 0,7.

4| AI101786465023da-000902
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Datablad 2-vejs ventil VS 2
Dimensioner
S ) ‘
S =
g 3
a a
> >
s ~ s o~
T T
AMV(E) 10 + AMV(E) 13 +
VS2DN 15*-25 VS2DN 15*-25
3 -
E g
a 5
2 2
>
s
AMV(E) 20/30, 23/33 + AMV 150 +
VS2 DN 15%-25 VS2DN 15
M30x1,
—— | g
SW 3
3
T >
(] I
i H
| ‘
L, NE:
L L
DN L | L, | L, | H | H, | H, | H, | H, a sw Vagt
mm (150228/1) | (mm) (kg)
15 139 131 65 54 142 145 155 140 G %A 32 0,25
20 154 142 70 58 149 152 162 - G1A 4 0,35
25 159 159 75 58 155 158 168 - G 1%A 46 0,57
Type AMV 150 AMV 10/13 AME 10/13 AMV 20/23 | AME 20/23 | AMV 30/33 | AME 30/33
VS2DN 15 . . - . - . -
VS 2DN 20 - . . . . . .
VS 2DN 25 - . . . . . .
*VS2 DN 15-ventilen har lineaer karakteristik og anbefales ikke til varmtvandsproduktion, saerligt ikke i kombination med
modulerende (AME) motorer, eftersom praecis kontrol af varmtvand i sddanne kombinationer ikke er garanteret.

© Danfoss | 2022.11 Al101786465023da-000902 | 5




Datablad 2-vejs ventil VS 2
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Datablad 2-vejs ventil VS 2
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ENGINEERING
TOMORROW

Datablad 2-vejs ventil VS 2

Danfoss A/S
Climate Solutions, Salg Denmark - danfoss.dk « +45 6991 8080 - kundeservice.dk@danfoss.com

Enhver produktinformation, herunder, men ikke begraenset til, information om valg af produkter, deres applikation eller brug, produktdesign, veegt, dimensioner, kapacitet eller andre tekniske data i
kataloger, beskrivelser, prospekter, annoncer m.v., og uanset om informationen er givet i skrift, mundtligt, elektronisk, online eller via download, er at betragte som orienterende, og er kun
forpligtende i det omfang, Danfoss udtrykkeligt henviser hertil i tilbud eller ordrebekraftelse. Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer, videoer og andet materiale.
Danfoss forbeholder sig ret til uden varsel at foretage andringer i sine produkter, safremt dette kan ske uden vaesentligt at &ndre produkternes form eller funktion. Alle varemaerker i dette materiale
tilhorer Danfoss A/S eller selskaber i Danfoss-koncernen. Danfoss og alle Danfoss logoer er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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Datablad

ENGINEERING
TOMORROW

3-vejs seedeventil VMV (PN 16)

— version med RAV-hals, indvendigt gevind
— version med M30-hals, udvendigt gevind

Beskrivelse

RAV-hals

VMV er en 3-vejs seedeventil, der primzert bruges
til regulering af gennemstremningstemperatur.

Den kan kombineres med:
«  AMV(E) 10, 13 elektrisk motor
«  AMV 150 + AMV(E) 130/140 elektrisk motor

« ABVtermohydraulisk aktuator*
*NC-version kun til DN15 og DN20

- VMA DN 15 kan desuden kombineres med de
selvvirkende termomotorer RAVK

Hoveddata:
- DN 15-40
« ky2,5-12m’/h
« PN16
«  Temperatur:
- Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til
30%:2...120°C
+ Tilslutninger:
- Indvendigt (RAV-hals) og udvendigt gevind

M30-hals
(M30-hals)
Bestilling VMV-ventil
k -
Eksempel: Billede DN ve Tilslutning . Moto! Best.nr. VVS nr.
. . (m3/h) tilslutning

3-vejs saedeventil DN 15, k . 2,5;
PN 16, T ... 120°C, udv. gevind 15 2,5 R, V2 065F0015 | 460949.304

. 20 4,0 . ) R, %4 065F0020 46 0949.306
- 1x_ VMADN 15-ventil 25 6,3 Indvendigt gevind R, 1 RAV-hals 065F0025 | 460949.308

Best.nr.: 065F6015 iht 150771 ;

e 32 10 R, 174 065F0032 46 0949.310
Valgmulighed: 40 12 R, 12 065F0040 46 0949.311
- 1x  Udv. gevindnipler 15 2,5 G¥%aA 065F6015 46 1054.004

Best.nr.: 06527010 20 4,0 G1A 065F6020 46 1054.006
Cylindrisk udvendigt T .
25 6,3 gevind iht. 1SO 228/1 G1VaA M30-hals 065F6025 46 1054.008
32 10 G1/2A 065F6032 46 1054.010
40 12 G2A 065F6040 46 1054.011
Tilbehor
Type Typebetegnelser DN Best.nr. VVS nr.
VMVH" Enhed til manuel betjening 065F0005 46 0949.410
15 06527010 45 1029.966
20 06527011 45 1029.968
Udvendige gevindnipler 2 25 06527012 451029.970
32 06527013 45 1029.971
40 06527014 45 1029.972
Adapter RAV/M30-hals 06527018 46 0947.845
" Kun til ventiler med RAV-hals
2 Kun til ventiler med udvendigt gevind (M30-hals), inkl. 3 nipler pr. bestillingsnummer
Servicesaet
Typebetegnelser Best.nr. VVS nr.
Ventilpakdase 065F0006 " 45 1299.406

" Produkterne kan kun bestilles i pakninger a 10 stk.

© Danfoss | 2021.08
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Datablad 3-vejs sedeventil VMV (PN 16)

Tekniske data VMV-ventil
Nominel diameter DN 15 20 25 32 40
kys-veerdi m’/h 2,5 4,0 6,3 10 12
Vandring mm 2,0 21 2,6 31 3,3
Reguleringsforhold 1:50
Reguleringskarakteristik Omtrentligt lineaer
Kavitationsfaktor z >0,5

A-AB < 0,05 % af ki
B-AB < 0,1 % af ks

Leektab iht. standarden IEC 534

Nominelt tryk | PN 16

Medie Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til 30 %
pHimediet Min. 7, maks. 10
Medietemperatur | °C 2...120

Tilslutninger Indvendigt og udvendigt gevind
Materialer

Ventilhus Redbronze CuSn5ZnPb (Rg5)
Ventilseede Redbronze CuSn5ZnPb (Rg5)
Ventilkegle EPDM

Spindel Rustfast stal

Applikationsprincipper
—p
@ 1
Fig.1 Kombination af ABV og VMV Fig.2 Kombination af VMV og RAVK

2| Al136886475513da-000901 © Danfoss | 2021.08



Danfi

Datablad 3-vejs sedeventil VMV (PN 16)

Installation VMV skal altid installeres som blandeventil (to Kombination af VMV og RAVK
indgangsporte - en udgangsport) ifalge de (se “Applikationsprincipper”, fig.2):
flowretningspile, der er indstgbt i ventilhuset. Tilgang skal veere pa klemme A og retur pa
VMV lukker pa tveers af portene A-AB ved klemme AB.

stigende spindelvandring.

NC (normalt lukket) NC (normalt lukket)
RAVK (kun VMV DN 15, 20) RAVK (kun VMV DN 15, 20)
ABV-NC ABV-NC

DANFOSS
AB5F59.11

NO (normalt dben) NO (normalt dben)
ABV-NO ABV-NO

ABSF08.13.10

4

DANFOSS
ASF09.1210

Dimensionering
dpy [m wgl ]
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ol = = } Los
0.08 :
0.001  0.002 0.005 0.01  0.02 0.03 0.050.07 0.1 0.2 0.30.40507 1
003 0.007 4py [bar]
0.1 0.2 0.3 0.5 07 1 2 3 45 7 10 20 30 40 50 70 100
p [kPa]
_ Type Maks. Apv
Q_kVS\IApv
VMV 15 0,6 bar
Q - aktuelt flowiventil i m3/h VMV 20 0,5 bar
Kys —flpwiventil i mj/t med Ap, =1 bar VMV 25 0,3 bar
Ap, - differenstryk pa tveers af ventil (bar) MY 32 0.2 bar
VMV 40 0,2 bar
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ENGINEERING

TOMORROW
Datablad 3-vejs seedeventil VMV (PN 16)
Dimensioner
121 121 92
5 s g
E | T | §
I
e [ [ ~
g g T
L2 L2 L2
AMV(E) 10 AMV(E) 13 AMV 150
70
@50 61
52 9.5
g3 (]
I ~ @
a
r T
|
A e/ SN
P8 =
b . 5%{& -
L1
ABV RAVK
| 2| 1| H2 H Ventil
DN (mm) vagt
mm ABV RAVK | AMV(E) 10 | AMV(E)13 | AMV 150 (kg)
5 ] 70 | 71 ] 35 | 36 120 100 159 162 160 0,5
20 | 80 | 8 | 40 | 43 120 100 159 162 160 06
25 | 90 | 93 | 45 | 47 125 - 164 167 165 09
32 | 105 | 106 | 525 | 53 130 - 169 172 170 12
40 | 120 | 120 | 60 | 60 135 - 174 177 175 16
T A e H
DN L X
—— (mm) (mm)
e 15 137 69
‘ ko 2.0 20 158 79
25 177 89
< i 32 202 101
e 40 258 129
e-
3

Danfoss A/S
Climate Solutions, Salg Denmark - danfoss.dk « +45 6991 8080 - kundeservice.dk@danfoss.com

Enhver produktinformation, herunder, men ikke begraenset til, information om valg af produkter, deres applikation eller brug, produktdesign, veegt, dimensioner, kapacitet eller andre tekniske data i
kataloger, beskrivelser, prospekter, annoncer m.v., og uanset om informationen er givet i skrift, mundtligt, elektronisk, online eller via download, er at betragte som orienterende, og er kun
forpligtende i det omfang, Danfoss udtrykkeligt henviser hertil i tilbud eller ordrebekraftelse. Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer, videoer og andet materiale.
Danfoss forbeholder sig ret til uden varsel at foretage andringer i sine produkter, safremt dette kan ske uden vaesentligt at &endre produkternes form eller funktion. Alle varemaerker i dette materiale
tilhorer Danfoss A/S eller selskaber i Danfoss-koncernen. Danfoss og alle Danfoss logoer er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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Data sheet Seated valve VMS _

Application VMS is a 2-way valve for district heating
systems. The valve can be used together
with the reversible gear motor type AMV 100.

- Dezincing-free brass

- PN 16

- max. water temperature 130 °C
- k,-values from 0,25 to 2,5 m%h

All valve sizes are supplied with external
thread for flat packing (DIN 7603)

Principle

M0668.2.1
DANFOSS

ESMT ECL

M0672.2.1
DANFOSS

.

AMV 100

Directly connected district heating system with mixing facility

BC-HM VD.52.P3.02 © Danfoss 1/98 1



Data sheet Seated valve VMS
Ordering Connection K
Valve externalthread mgfh Code nos.
1ISO 228/1
0.25 065F2010
0.4 065F2011
0.63 065F2012
VMS 15 G 3/4
1.0 065F2013
1.6 065F2014
25 065F2015
Spare part Code no. Accessories Code nos.
Gland 065F0006 Tailpiece with
externalthread 003N5070
Tailpiece with
weld-onthread 003N5020
Data Max. water
temperature 130°C
Max. working pressure 16 bar
Max. differential pressure | 7 bar
Test pressure 25 bar
Control characteristic linear
Caviation factor z>05
Spindle travel 3.7mm
Leakage across seat
at closed valve 0.05% von ke
Medium Water, pH 7-10
Gland replaceable
Weight 0.26 kg
Materials Valve housing dezincing-free brass

Gland .............. dezincing-free brass

Spindle ..o dezincing-free brass
Seat....cccceeeeeeenn. stainless steel, DIN 17440,

W.no. 1.4305, SS 14.23.46
CONE e EPDM

Valve insert dezincing-free brass

VD.52.P3.02 © Danfoss 1/98
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Data sheet Seated valve VMS
Sizing
4py [m wgl
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0.01 4,4/ L
P r 0.03
0.00 r/ F
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Example 1 Example 2
Valve sizing from diagram: Valve selection from k,-value
Required water flow .................. Q =0.4 mdh Water flow ..........oooooeiiiiiiiiees Q =0.7 m¥h
Differential pressure Differential pressure
across valve .......ccccocceeeeeiinnenn. Ap = 0.2 bar across valve .......ccccocceeeeeiennnnn. Ap = 0.2 bar
Valve type selection VMS .. s = 1.0 m¥h Q

v = T
K,-value indicates calculatd flow in m3/h
at Ap = 1 bar

0,7
= —— = 3
k= 7 = 157 moh

Valve type selection VMS ........ k, = 1.6 m¥h

K,s-value indicates the flow in méh at fully
open valve Ap = 1 bar.

BC-HM
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Data sheet

Seated valve VMS

Dimensions

VMS and AMV 100
98
90 75
» B o — -
-
o L] ]
G 1SO 228/1 il
h N A
W
IS0 7/1 ‘
R 1/2
L2
L3
L1 L2 L3
vMS mm mm mm
DN 15 65 131 139

Danfoss can accept no responsibility for possible errors in catalogues, brochures and other printed material. Danfoss reserves the right to alter its products without notice. This also applies to
products already on order provided that such alterations can be made without subsequential changes being necessary in specifications already agreed.
All trademarks in this material are property of the respective companies. Danfoss and the Danfoss logotype are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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Datablad

Motor til 3-punktstyring

AMV 150

Beskrivelse

@.@\\*«

Motoren anvendes primaert til at regulere
ventilen som respons pa en regulators krav
i fiernvarmeanlaeg, gulvvarme, solvarme,
zoneinddelt opvarmning, komfortkeling,
ventilations- og klimaanlaegssystemer.

Motoren AMV 150 kan styres af elektroniske
regulatorer med 3-punktsudgang.

ENGINEERING
TOMORROW

Motoren kan bruges i kombination med:
- Ventiltyper VS 2 (kun DN 15) og VMV
- Selvvirkende flowregulator AVQM (kun DN15)

Funktioner:

« Selvjusteringsfunktion: automatisk tilpasning
til ventilens slagleengde, som reducerer
idriftseetningstiden

« Manuel betjening

« Positionsindikation

+ Lysdiodesignalering (under daekslet)

« Leveres med 1,5 m kabel

+ Velegnet til hgje temperaturer

Hoveddata:

« Nominel spaending
-24Va.c,50/60 Hz
-230Va.c., 50/60 Hz

« Styreindgangssignal: 3-punkts

+ Lukkekraft: 250 N

« Vandring:5mm

+ Hastighed: 24 s/mm

+ Maks. medietemperatur: 150° C

Bestilling Motor Tilbehor
Type F:;:’:‘;?ng;- Hastighed | Best.nr. VVS-nr. Type Fso;;y:‘;rllng;— Langde | Best.nr. VVS-nr.
AMV 24Va.c. 082G3089 | 46 0947.450 24Va.c. 082H8052 -
150 230Va.c. 24s/mm 082G3090 | 46 0947.460 Kabel 230Va.c. m 082H8053 -
Tekniske data Forsyningsspeending v 24 eller 230 a.c.; +10 % til =15 %
Effektforbrug VA 1(24V),8(230V)
Frekvens Hz 50 /60
Styresignal 3-punkts
Lukkekraft N 250
Maks. spindelvandring mm 5
Hastighed s/mm 24
Maks. medietemperatur 150
Omgivelsestemperatur °C 0...55
Opbevarings- og transporttemperatur —40...+70

Omgivelsesfugtighed 95 % relativ luftfugtighed, ikke-kondenserende
Beskyttelsesklasse 1l
Kapsling IP 54
Veaegt kg 0,34

c € - meaerkning i henhold til standarder

Lavspaendingsdirektivet (LVD) 2014/35/EU: EN 60730-1, EN 60730-2-14
Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU:

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

© Danfoss | 2022.06
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Datablad AMV 150

Applikationsprincipper

ECL ECL
ESM_ ESM_

ESN[IE% Q ESI»[A[

M.A.001.1/01
M.A002.1/01

gt s Fo s m ®
} AMV 150 AMV 150
‘ 0> NININININT @ \‘l \‘I\‘I \‘l \‘l
RA
J /\/\/\/\/\_] AVP Esm AAANA —]
2 ) vs2
Indirekte tilsluttet fiernvarmeanleeg med varmeveksler Direkte tilsluttet fiernvarmeanlaeg med blandingsanlzeg
Installation Mekanisk

Motoren skal monteres, sé ventilspindelen enten
er i vandret stilling eller peger opad.

M.M.005.1/02

Elektrisk

Vigtigt: Det anbefales pa det kraftigste at afslutte
den mekaniske installation for el-tilslutningen
pabegyndes.

Hver motor leveres med tilslutningskabler til
regulatoren.

Idriftseetning Gennemfgr den mekaniske og elektriske
installation (se vejledning), og udfer de
ngdvendige tjek og kontroller:

- Teend for strammen

- Giv et passende regulatorsignal, og
kontrollér, om spindelbevaegelsen passer til
applikationen.

Enheden er nu helt idriftsat.

El-tilslutning
24V 230V

Gra Spindel ned l @ Sort | Spindel ned l @
( % Sort | Faelles }7 C% Bla Feelles }7
Red Spindel op ﬁ @ Brun | Spindel op ﬁ @

M.E.001.1/01
M.E.001.3/01

2| Al073386476654da-000702 © Danfoss | 2022.06




Datablad AMV 150

Manuel betjening @ Tryk pé knappen (pa undersiden af motoren),
og hold den inde under den manuelle betjening.

Bemaerk:

Hvis der heres en klik-lyd, efter at stramforsyningen
er sluttet til motoren, betyder det, at tandhjulet
er drejet i normal position.

M.S.013.1/01

Motor - ventilkombinationer

MV.1.025.1.1/01

MV.1.024.1.1/01

MV.1.023.1.1/01

AMV 150 + VS 2 (DN 15) AMV 150 + VMV AMV 150 + AVQM (DN 15)

Dimensioner

92 50

200

M.D.004.2/01

108

© Danfoss | 2022.06 Al073386476654da-000702 | 3



ENGINEERING
TOMORROW

Datablad AMV 150

Danfoss A/S
Climate Solutions, Salg Denmark - danfoss.dk « +45 6991 8080 - kundeservice.dk@danfoss.com

Enhver produktinformation, herunder, men ikke begraenset til, information om valg af produkter, deres applikation eller brug, produktdesign, veegt, dimensioner, kapacitet eller andre tekniske data i
kataloger, beskrivelser, prospekter, annoncer m.v., og uanset om informationen er givet i skrift, mundtligt, elektronisk, online eller via download, er at betragte som orienterende, og er kun
forpligtende i det omfang, Danfoss udtrykkeligt henviser hertil i tilbud eller ordrebekraftelse. Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer, videoer og andet materiale.
Danfoss forbeholder sig ret til uden varsel at foretage andringer i sine produkter, safremt dette kan ske uden vaesentligt at &endre produkternes form eller funktion. Alle varemaerker i dette materiale
tilhorer Danfoss A/S eller selskaber i Danfoss-koncernen. Danfoss og alle Danfoss logoer er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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Datablad

Anvendelse

Differenstrykregulator AVP

AVP er en selvvirkende differenstrykregulator
som lukker ved stigende differenstryk.
AVP anvendes primeert i fiernvarmeanlaeg.

Regulatoren er forsynet med udvendigt ge-
vind for tilslutning til varmeanlaegget. Svejse-
eller gevindnipler med omlgber kan leveres
som tilbehgr. Regulatoren er ved leveringen
forsynet med klemringsforskruninger for til-
slutning af en @6 mm kobberrgrs-impuls-
ledning.

Indstillingsomraderne 0,05 - 0,5 og
0,2 - 1,0 bar er standard for returmontering,
og 0,05 - 0,5 bar for fremlgbsmontering.

Pa forespgrgsel kan AVP for returmontering
leveres med indstillingsomrade 0,8 - 1,6 bar.

AVP skal bestilles til enten fremlgbs- eller
returlebsmontering (se bestilling).

AVP

il

—

21.08.41.01

Direkte tilsluttet varmeanlaeg (Fremlgbsmontering)

ESMT

ECL Comfort

ESMT

2%

>

AMV10

AVP

4 % % rWESM

DKSC 2U.34.91.01

Indirekte tilsluttet varmeanlaeg (Returmontering)

BC-HSC
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Datablad Differenstrykregulator AVP
Bestilling Komplet regulator incl. klemringsforskruninger for montering af impulsledning
Returmontering
Indstillingsomrade: 0,05 - 0,5 bar Indstillingsomrade: 0,2 - 1,0 bar
Tilslutning Type DN Regulator
1ISO 228/1 k" Best.nr. VVS-nr. k2 Best.nr. VVS-nr.
AVP 15 15 G 3/4 A 1,6 003H2021 |40 6452.104 | 1,6 003H2026 |40 6451.104
AVP 15 15 G 3/4 A 2,5 003H2022 |40 6452.204 | 2,5 003H2027 |40 6451.204
AVP 20 20 G1A 4,0 003H2023 |40 6452.106 | 4,0 003H2028 |40 6451.106
AVP 25 25 G11/4A | 6,3 003H2024 |40 6452.108 | 6,3 003H2029 |40 6451.108
AVP 32 32 G 11/2A | 10,0 003H2025 |40 6452.110 | 10,0 | 003H2030 |40 6451.110
Fremlgbsmontering
AVP 15 15 G 3/4 A 1,6 003H3021 |40 6453.104
AVP 15 15 G 3/4 A 2,5 003H3022 |40 6453.204
AVP 20 20 G1A 4,0 003H3023 |40 6453.106
AVP 25 25 G11/4A | 6,3 003H3024 |40 6453.108
AVP 32 32 G11/2A | 10,0 003H3025 |40 6453.110
" Ved Xe = 0,1 bar
2 Ved Xp = 0,15 bar
1 seet nipler bestaende af 2 nipler, 2 omlgbere og 2 pakninger
Tilbehor o o
Gevindnipler Svejsenipler
DN Best.nr. VVS-nr Best.nr. VVS-nr
15 003N5070 45 1029.906 003N5090 45 1029.936
20 003N5071 45 1029.908 003N5091 45 1029.938
25 003N5072 45 1029.910 003N5092 45 1029.940
32 003N5073 45 1029.911 003N5093 45 1029.941
Impulsledning VVS-nr.
Bladt kobberrer @6 x 0,8 mm 04 0104.006
Reservedele Betegnelse Best.nr. VVS-nr.
2 stk. klemringsseet @6 mm + nippel 3/8 003H1320 40 6452.920
Justeringsenhed 0,05 - 0,5 bar og membran Returmontering 003H2301 40 6452.801
Justeringsenhed 0,2 - 1,0 bar og membran Returmontering 003H2302 40 6452.802
Justeringsenhed 0,05 - 0,5 bar og membran Fremlgbsmontering 003H2303 40 6452.803

Materialer i vandbergrte
dele

Ventilhus:

RG 5, DIN 1705
W. Nr. 2.1096.01

Trykaflastnings-
cylinder:

CrNi stél, DIN 17440

Ventilindsats:  Afzinkningsfri messing, W. Nr. 1.4301.
BS 2874 O-ringe: EPDM
Ventilkegle: Afzinkningsfri messing, Fjedre: CrNi stal, DIN 17224
BS 2874 W. Nr. 1.4568.
Ventilplade: EPDM Membranhus. Zinkromateret stal,
Ventilsaede: CrNi stal, DIN 17440, DIN 1624, W. Nr. 1.0338
W. Nr. 1.4301. Membran: EPDM.
Data Tryktrin PN 16
Max. differenstryk 12 bar
Max. vandtemperatur 140°C
Min. vandtemperatur 2°C
Kavitationsfaktor Z30,6"
. Fjern- og centralvarmevand.
Medium Glykolholdigt vand, frostsikret ned til =30 °C
pHimediet Min. 7, Max. 10
R Ié:—s < 0,5 for ventilstarrelserne DN 25 og DN 32.
2 VD.55.L6.01 © Danfoss 06/03 BCHSC




Datablad

Differenstrykregulator AVP

Konstruktion 1. Ventilhus
2. Typeskilt
8 & | 3. Ventilindsats
3 g | 4. Spindel
] ] | 5. Trykaflastningscylinder
6. Omlgber
7. Reguleringsmembran
8. Klemringsforskruning for
impulsledning
9. Membranenhed
10. Indstillingsfjeder
11. Handtag
Returmontering
Indstilling
| 1 1] 1 =
—_ e b { 98
0.05 0.1 0.2 0.4 0.5 bar 22
5 10 20 40 50 kPa 3%
1 . I . I . [I] S hm =
0z 03 o4 05 06 07 08 09 10 ber BE
20 30 40 50 80 90 100 kPa 3%
Sammenhaeng mellem skala og differenstryk. De angivne veerdier ved aben ventil er
vejledende.
Montering
Fremlgb: Returlgb:

Impulsledningen er her regulatorens

minusledning. Den skal monteres i

returledningen pa direkte anleeg, og efter
reguleringsventil set i stremretningen pa
opblandings- eller veksleranleeg. Plus-

ledning er monteret pa ventilen.

Feelles :

Impulsledningen er her regulatorens plus-
ledning. Den skal monteres i fremlgbet pa
direkte- og opblandingsanleeg. Ved
veksleranleeg skal impulsledningen mon-
teres foran reguleringsventilen, set i
strgmretningen. Minusledning er integre-
ret i ventilen.

Regulatoren kan monteres i vilkarlig stilling. Se indvidere monteringsvejledning i instruk-

tionen, som medleveres produktet.

BC-HSC
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Datablad

Differenstrykregulator AVP

Dimensionering

Eksempel 1

Et direkte anlaeg, hvor gnsket differenstryk
over anlaeg Ap, = 0,15 bar (15 kPa).
@nsket vandmaengde Q,..x = 0,8 m3h, og
min. differenstryk fra fiernvarme Apmi,. = 0,8
bar.

Sages:
Korrekt ventilstgrrelse og proportionalband.

L@sning:

Differenstryk over AVP

Apave = DApmin - Apa = 0,8 - 0,15 = 0,65 bar

Ved at treekke en linie i dimensionerings-
diagrammet side 5 fra Q - skalaen (0,8 m%h)
gennem Ap - skalaen (0,65 bar) afleeses k, -
vaerdien = 1,0 mdh.

Fortsaet vandret ud fra k, - veerdien til skaering
med de lodrette Xp - linier for ventilstarrelser
og trykomrader.

| dette eksempel vaelges AVP 15 med
indstillingsomrade 0,05 - 0,5 bar og

Xp = 0,03 bar.

Det vil sige, indstilles regulatoren pa 0,15
bar vil differenstrykket over anlaegget variere
mellem 0,15 bar ved fuld aben ventil til 0,15
+ 0,03 = 0,18 bar ved lukket ventil.

Eksempel 2

En motorventil til regulering af et indirekte
tilsluttet fiernvarmeanlaeg skal have et
differenstryk pa 0,1 bar (10 kPa) (fig. 2).

Givet:

Qmax = 1,25 md3/h

Appin = 0,3 bar (30 kPa) (fiernvarme)

Apveksler = 0,05 bar (5 kPa)

APmotorventit = 0,1 bar (10 kPa)

Bpave = DPmin = APyeksier = BPmotorventi

Apave = 0,3-0,05-0,1=0,15bar
(15 kPa)

Lasning:

Der ses bort fra eventuelle tryktab i ror.

k,-veerdien kan beregnes ud fra formlen:
= Sz 125 235 ma,

- \/ Bpave V/ 0,15

eller findes ved at treekke en linie, gennem
Q-skalaen (1,25 m%h) og Ap,-skalaen

(0,15 bar) i dimensioneringsdiagrammet og
forleenge linien til skaering med k,-skalaen
(3,2 m3/h).

Fortsaet fra k,-skalaen ved 3,2 m%h og traek
en vandret linie til de lodrette X,-linier (vaer-
dier for anbefalet anvendelsesomrade)

| dette eksempel veelges regulator AVP 20
med instillingsomrade 0,05 - 0,5 bar og

Xp = 0,05 bar, dvs. indstilles regulatoren pa
0,1 bar vil differenstrykket over motorventilen
variere mellem 0,1 bar ved aben ventil og
0,1 + 0,05 = 0,15 bar ved lukket ventil.

>

Flernvarme 4 p.n

ECLB45.1.1

4p, Anleg

>
"‘ 4p pvp 1¢—

Fig. 1
" BRI
lernvarme eksler nieg
Pl %W I
L)
4PavP [ 4Ppotorventil
Fig. 2

VD.55.L6.01 © Danfoss 06/03
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Datablad

Differenstrykregulator AVP

Dimensionering
—_
-
o »
> £
= £
(=] o ?
0.02
0.00 » - = -
0.007- E o g o g
0.00 & & X A&
0.03 > — — a a - — a a
x o [ b3 i L X b3
0.01 [ 0s e 5 £ 3
: 10 3 = = 10704 = =2 157015
0.05 s 3 5 = X x 5 T & x
0.06 I3 g 2 10704 fo.05 % 8 1s5qoas 8 fo08
002 7 .08 5 4 _ e % 0.04 - o & 6 fo.08
01 T — 4 € 58 000 O T s doos € § 15705 1% 5 Loos
0.03 : £ 5 i [0)) =2 =2 ’ = = 6 to0.06
& & g g me— <=5 o0 4 o004 T T e ’
> > L
0.04 o> o /12 8 j0c01 4 looe 3 foo3 5 loor & 8 s 6 toos 5 1005 3 lgos
= = S 0.15
005 4 5 x5 1005 5 loos > > 8 1008 5 —0.05 s
1 10.03
>os 10104 4 TO004 2 yo.02 15 015 & T0.06
1 8 tlo.os
0.08 5 1005 5 loos , [ 1 Lo.o1 3 10.03 2 To.02
0.1 4 +0.04 : 6 1006 5 lo05
X | 4 T —d__q 1
T Foos 5 o0z ™M 1 Loor 5 10.05 2 T0.02
3 3 10.03
7 2 to.02 1 fo.01 0.5+0.005 3 10.03 2 too2 0.8 -0.008
0.2 1 0.4 10.004 0.6 1-0.006
] 1 fo.o01 0.510.005 2 Loos 0.8-10.008 050005
0.3 5 0.4 10.004 0-370.003 g 0.6 10.006 [
1 40.01 0.510.005 2 fo.02 0.8-10.008
0.4 0.4 +0.004 0.3710.003 0.210.002 0.810.008 0.610.006 0-5T0-:005 0:370.003
0.5 0.510.005
2 0.2 1 0.310.003 0.510.005 0.3
.41 0.004 0.210. 0.6 10.006 0.310.003
8‘; 05-to.005 4 0-002 0.8 +-0.008
0.8 3 0.410.004 0.310.003 o, 10 00 0.1L0.001 0.6 10008 0510005 oo |0 o0o 0.210.002
! 4 0.3 10.003 DN 32 0510.005 DN 32
0.1 3 0.2 0.002 o.11o.001 0.3-10.003 0.2-10.002
5 0.08 ik DN 25 DN 25
.08 1 = 0.210.002 Kky=6.
6 0.07 o0.210.002 DI‘J‘N zg.om kv=6.3 0.310.003 i kv=6.3
) 7 0.06 2 kv=4.0
8 0.05 -] 0.1 L 0.001 0.210.002
E DN 15 DN 15
10 J oalooor N33 0.20.002 | '_»’s
3 0.0471 "oy 15 y DN 15 v
0.03] k=16 kv=1.8 s
boTs { | : 12
0.05-0.5 bar 0.2-1.0 bar g
.02 = - a - a
0.02 5-50 kP 20-100 kP 8

Veelg passende regulatorstarrelse og P-band (Xg), pa op til max.
50 % af det indstillede differenstryk over regulatoren.

BC-HSC
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Datablad Differenstrykregulator AVP

Mal

DANFOSS
A93N352.10

3
a
/ b
OZNd
I a1 1 i s
T 0 5 &
| i 3
T R 3/8
—Ls Klemringsnippel
‘—'I‘_“—’ (003H2300)
s
Ly
H, Ly L, Ls a b
mm mm mm mm 1SO 228/1 1ISO7/1
DN 15 33 139 131 65 G3/4 A R 1/2
DN 20 33 154 142 70 G1A R 3/4
DN 25 37 159 159 75 G114A R1
DN 32 37 184 196 100 G112A R11/4

Bemaerk - malene for nippel og omlgber
geelder kun de bestillingsnumre, der er
naevnt i skemaet pa side 2.

Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Danfoss forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at foretage aendringeri sine produkter, herunderi

produkter, somallerede eri ordre, safremtdette kan ske uden atzendre i allerede aftalte specifikationer.

Alle varemeerker i dette materiale tilhgrer de respektive virksomheder. Danfoss og Danfoss-logoet er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.

Danfoss A/S
Salg Danmark

Jegstrupvej 3

8361 Hasselager

Telefon: 89 48 91 11

Telefax: 89 48 93 11

E-mail: danfossdk@danfoss.dk
Internet: www.danfoss.dk

Danfoss AS

Arenga 2

1340 Skui

TIf.: 67 17 72 00
Telefax: 67 13 68 50

E-mail: danfossdk@danfoss.no

Internet: www.danfoss.no

Avdeling Bergen:
Solheimgaten 9
5058 Bergen

TIf.: 55 59 65 40
Telefax: 55 59 65 45

6 VD.55.L6.01 © Danfoss 06/03
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Datablad

ENGINEERING
TOMORROW

Differenstrykregulator (PN 16)

AVPL - returmontering, justerbar indstilling

Beskrivelse

Hoveddata:

- DN15

- k,1,0,1,6m¥/h
- PN16

+ Temperatur:

AVPL er en selvvirkende differenstrykregulator
primeert til brug i flernvarmeanlaeg. Regulatoren .
lukker ved stigende differenstryk.

Den kan bruges pa den primzere side af
husunderstationer til mindre systemer som
et- og to-familiehuse.

Regulatoren kan bruges til at regulere
differenstrykket over radiatorsystemer og tilsvarende
systemer for at holde et konstant differenstryk.

+ Indstillingsomrade: 0,05-0,25 bar
(fabriksindstilling 0,1 bar)

- Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til 30%:

2...120°C
Tilslutninger:

-Udv. gevind (svejsenipler og gevindnipler)

Regulatoren har en reguleringsventil og en
aktuator med én reguleringsmembran.

Bestilling

Eksempel:

Differenstrykregulator,

returlebsmontering, DN 15, k . 1,0,

PN 16, indstillingsomrdde 0,05-0,25

bar, t, ., 120°C, udv. gevind

- 1x AVPLDN 15-regulator
Best.nr.: 003L5030

Valgmulighed:
- 1x Svejsenipler
Best.nr.: 003H6908

AVPL-regulator

DN | k Ap
Billede v Tilslutning indstillingsomrade | gest.nr. * VVS-nr.
(mm) | (m3h)
(bar)
1,0 003L5030 | 40 6450.004
15 Udv. gevind iht.1SO 228/1 | G%A 0,05-0,25
1,6 003L5031 | 40 6450.104

* Regulator inkl.

impulsledningssaet AH (1,5 m ved k. 1,0 0g 2,5 m ved ks 1,6) og nippel GV1s - R¥a for impulsledningstilslutning til rer

Tilbehor
Billede Typebetegnelse DN Tilslutning Best.nr. VVS-nr.
[@ @j Svejsenipler - 003H6908 | 45 1099.936
15
Udvendige Konisk udvendigt gevind iht. ;
Dﬂ| @]@ gevindnipler EN 102961 R2 | 003H6902 | 451099.906
Beskrivelse: 1,5m | 003L8152 | 40 6859.852
Impulsledningssaet - 1x kobberledning @3 x 1 mm
AH -2x fitting til impulsledningstilslutning 25m 00315043 | 40 6859.860
til aktuator og rer G 16 5m 003L8153 | 40 6859.853
G'h6-R3s | 003L5042 | 40 6859.859
(B Fitting til impulsledningstilslutning til rer
G'16-R%s | 003L8151 | 40 6859.851
EPP-isoleringskappe " 003L8170 | 40 6859.870
10 EPDM o-ringe til impulsledning 003L8175 | 40 6859.975

U Materialet til isoleringskappen er godkendt efter brandklassenorm B2, DIN 4102.

© Danfoss | 2021.01

Al180286474027da-000902 | 1



Datablad Differenstrykregulator AVPL (PN 16)

Tekniske data Nominel diameter DN 15
k,,-veerdi m°/h 1,0 1,6
Kavitationsfaktor z 0,5
Nominelt tryk PN 16
Max. differenstryk bar 4,5
Medie Cirkulationsvande/glykolholdigt vand op til 30%
pH i mediet Min. 7, maks. 10
Medietemperatur °C 2...120

) . ventil Udvendigt gevind
Tilslutninger - — —
nipler Svejsenipler og gevindnipler

Materialer
Ventilhus, osv. Afzinkningsfri messing CuZn36Pb2As
Kegle, seede, spindel og fleder Rustfast stal
Membran og O-ring EPDM

Kobberledning @ 3 x T mm
Rustfast stalrer @ 0,8 x 0,2 X 800 mm

Impulsledning

Applikationsprincipper

Regulatoren AVPL kan kun
monteres i returledningen. ESM |

v L
(a)
AMV 150
@ VA%
AVPL ESM_ VAYAYAY _]
. |,
Vs2

Direkte tilsluttet varmeanlaeg Indirekte tilsluttet varmeanleeg

ESM_
ESM_

P.A.021.1/01
P.A.021.1/01

AMV 150

Installationspositioner AVPL kan monteres i alle positioner.

I—I
ong  siNg

P..010.1/01

2| © Danfoss | 2021.01 Al180286474027da-000902
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Datablad Differenstrykregulator AVPL (PN 16)

Dimensionering Eksempel:

Et varmeanlaeg med en reekke parallelle
4pq varmeoverflader.

@ @nsket flow:

/ Q=0,24m*h

Systemets samlede kapacitet bestemt til

k,,=0,6 mh.

A pv>

DANFOSS
A3.1416.10

Beregning af differenstrykket pa tveers

. af systemet:
| betragtning af sa mmenhangen mellem

systemets kapacitet k,, systemflowet Q og Ap =(Q/k 2 =(024/06)2 =016 bar (16 kPa
differenstrykket Ap_bestemmes indstillingen P, = (Qk*=0, 6) ' ( )

af regulatoren Ap; af: Differenstrykket fra fjernvarme er opgivet til:

Ap, =Ap, =(Q/k,) Ap, =0,5 bar (50 kPa) min.

Baseret pa det angivne differenstryk pa
fijernvarmen Ap, og systemets beregnede
differenstryk Ap, findes differenstrykket

over reguleringsventilen ved: Ap,=Ap, - Ap, =0,5 bar- 0,16 bar = 0,34 bar
(34 kPa)

Beregning af differenstryk over
reguleringsventilen:

Ap,=Ap, - Ap,
| dette eksempel er reguleringsventilens

Til sidst skal det kontrolleres, at regulatorens nedvendige kapacitet:

faktiske kapacitet k,, er mindre end dens
maksimale kapacitet k, k,, = QA/Ap, =0,24/40,34 = 0,412 m¥h

k,, =Q/VAp, <k, hvilket er mindre end regulatorens maks.
kapacitet =k, =1,0 m¥/h.

Konstruktion

-

. Spindel til indstilling
af differenstryk

. Basning

. Aktuator

. Reguleringsmembran

. Indstillingsfijeder for
differenstrykregulering

. Tilslutning til impulsledning

O-ring

. Trykaflastet ventilkegle

Seede

. Ventilhus

ubhwN

opon_\;a\

-

Al180286474027da-000902 © Danfoss | 2021.01| 3
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Datablad Differenstrykregulator AVPL (PN 16)

Funktion AVPL er en proportional regulator, der opererer Omskrevet kan flowet udtrykkes som
efter folgende princip:

Abningsgraden af reguleringsventilen/k, . .. _ Ap,
er proportional med afvigelsen mellem det 1/(kva)z +V/(ky S

styrede og indstillede differenstryk, Ap,-Ap,.

Modstanden/k, ., ...4en justeres derfor til det Det maksimale flow er begraenset af

faktiske differenstryk Ap,, og derfor justeres fijernvarmens min. differenstryk Ap,,..., Systemets
flowet Q, sd det gnskede differenstryk Ap, opnds ~ maks. kapacitet k, ..., 09 regulatorens maks.
over den faktiske modstand k , i systemet. kapacitet k..

Differenstryk pa tvaers af systemet Maks. systemflow:

QY Ap
Ap, = = i
p [k] Qrax \/ 1/(kvaw)zu/(kws)2

Differenstryk pa tveers af regulatoren

Q 2
Ap. =
(2]

Differenstryk fra fijernvarmen
Ap,=A4p, +Ap,

Indstillinger AVPL kan indstilles til et vilkarligt differenstryk Den valgte afvigelse er stor nok til at sikre
inden for omradet 5 kPa til 25 kPa (0,05 bar til en stabil regulering og lille nok til at holde
0,25 bar). Fabriksindstillingen af AVPL er 10 kPa det regulerede differenstryk inden for
(0,1 bar), 1 kPa for hver omdrejning. acceptable graenser.

Som nzevnt herover afhaenger Regulatoren er konstrueret pa en sadan made,
proportionalvirkningen af sammenhaengen at de regulerede og indstillede differenstryk
mellem reguleringsventilens abningsgrad er ens, nar flowet er ca. 250 I/h for AVPL 1,0 og
og afvigelsen mellem det regulerede og 400 I/h for AVPL 1,6 ved nominelt differenstryk
indstillede differenstryk. Derudover afhaenger pa 50 kPa (Ap,). Ved min. og maks. flow afviger
afvigelsen af det faktiske differenstryk det kontrollerede differenstryk fra det indstillede
over reguleringsventilen og den faktiske tryk med + 1...3 kPa afhangigt af det aktuelle
reguleringsindstilling. differenstryk og indstilling.
APa kPa
25
4
ey
® 20
5 v
E r\ a
8 15 +r=————————————T= - >
oc | | L +
[ [ I
104 | ' !
| [ |
| | |
| | |
54 [ :
| |
| | |
0+ ! 1 =
Omin. Qnorm_ Qmaks, Flow |/h

4| © Danfoss | 2021.01 Al180286474027da-000902



Datablad

Differenstrykregulator AVPL (PN 16)

£

Dimensioner

DANFOSS
A3-1414.10

12

BN

13.5

R 1/4

R3/8

DN L1 L2 L3 H D a b Vaegt
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | ISO 228/1 1SO7/1 (kg)
15 (k,, 1,0) 0,64
65 120 139 | 104 63 G¥A RY2
15 (k,, 1,6) 0,69
Fittings

Al180286474027da-000902
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Datablad Differenstrykregulator AVPL (PN 16)
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Datablad Differenstrykregulator AVPL (PN 16)

Al180286474027da-000902 © Danfoss | 2021.01 |7



ENGINEERING
TOMORROW

Datablad Differenstrykregulator AVPL (PN 16)

Danfoss A/S
Heating Segment, Salg Danmark « danfoss.dk « +45 6991 8080 - E-Mail: kundeservice.dk@danfoss.com

Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Danfoss forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at foretage aendringer i sine produkter, herunder i
produkter, som allerede er i ordre, safremt dette kan ske uden at aendre allerede aftalte specifikationer.
Alle varemaerker i dette materiale tilhgrer de respektive virksomheder. Danfoss og alle Danfoss logoer er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.

8| Al180286474027da-000902 © Danfoss | DHS-SMDBT/SI | 2021.01



Datablad
Returtemperaturregulator FJV (PN 16)

Beskrivelse FJV sikrer, at returvandet afkeles til den gnskede
temperatur, for det lgber tilbage til fiernvarmevaerket.
Regulatoren lukker ved stigende temperatur.

Regulatoren har en reguleringsventil,
termostatisk foler og handtag til
temperaturindstilling. Den termostatiske foler
bestar kun af en baelg.

Hoveddata:
- DN15,20,25
. kvs 1,9;3,4;5,5 m¥h
- PN16
« Indstillingsomrade: 20 ... 60 °C
+  Temperatur:
- Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til
30%:2...130°C

FJV er en selvvirkende temperaturregulator, . Tilslutninger:

der bruges til at regulere: - Indv. gevind

- returvandstemperatur fra - Udv. gevind (svejsenipler og udv.
varmtvandsbeholdere i direkte tilsluttede gevindnipler)

fjernvarmeanlaeg
- returvandstemperatur i fjernvarmeanlaeg
med blandeslgjfe.

Bestilling FJV-regulator
Eksempel: Indstilling- | ks Indvendigt gevind Udvendigt gevind
: Billede DN | somrade i i
Returtemperaturregulator; DN 15; Q) (m¥h) Folr s (')ng /ﬁlse Best.nr. VVS-nr. Flcgrg';g;/lie Best.nr. VVS-nr.
kvs 1,9; PN 16; indstillingsomrade
20...60 °C; Traks. 130 °C; udv. gevind 15 19 Rp %2 003N2250 | 406010.004 G¥%hA 003N5117 | 40 6009.006
20 20...60 3,4 Rp % 003N3250 | 406010.006 G1A 003N5118 | 40 6009.008
- Ix AVPDN 15-regulator R ;
Best.nr.: 003N5117 25 55 p 003N4250 | 406010.008 G1%A 003N5119 | 406009.010
Valgmulighed:
- 1x Svejsenipler
Best.nr.:003H6908
Tilbehor
Billede Typebetegnelse DN Best.nr. VVS-nr.
15 003H6908 45 1099.936
[@| @j Svejsenipler 20 003H6909 | 451099.938
25 003H6910 45 1099.940
15 R" 003H6902 451099.906
D:E“ @]ﬂ Udvendige gevindnipler 20 R 003H6903 | 451099.908
25 R1” 003H6904 45 1099.910
Servicesaet
Billede Typebetegnelse til Best.nr. VVS-nr.
R . DN 15 003N4006 45 1019.116
eparationsseet
To membraner, to O-ringe, én gummikegle, DN 20 003N4007 451019.117
ét ror med smorefedt og otte ventildeekselskruer DN 25 003N4008 451019.118
Termostatisk fgler 20 ... 60 °C 003N0084 | 406010.301

DEN-SMT/SI VD.54.H5.01 © Danfoss 01/2016 1



Datablad

Returtemperaturregulator FJV (PN 16)

Tekniske data Nominel diameter DN 15 20 25
kys-veerdi m¥h 19 34 55
Nominelt tryk PN 16
Maks. differenstryk bar 10
Medie Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til 30 %
pH i mediet Min. 7, maks. 10
Medietemperatur °C -25...+130
Materialer
Ventilhus indvendigt gevind MS 58, varmepresset, DIN 17660, w.nr. 2.0401, CuZn40Pb3

udvendigt gevind Afzinkningsfri messing, BS 2872/CZ132
Ventilseede Cr Ni-stal, DIN 17440, w.nr. 1.4301
Ventilkegle NBR-gummi
Spindel Afzinkningsfri messing, BS 2874/CZ132
Membraner, O-ringe EPDM-gummi
Applikationsprincipper
=2y 2
. e o
7 M
IV @
[
>_@ FJV
¢ :ﬁ:
ﬂ

Installationspositioner

Temperaturregulator

1. FJVskal installeres lige efter
varmtvandsbeholderen.

2. Hvis centralstyring af returvandtemperaturen
er pakraevet (i fiernvarmeanlaeg med
blandeslgjfe), skal FJV placeres saledes, at
returvandstemperaturen fra varmtvandsbe-
holderen ikke pavirker elementet.

Regulatoren skal installeres i returlinjesafsnittet.
Det anbefales at indbygge et filter i installationens
tilgang, som vist under "Applikationsprincip". Det
kan monteres pa en vilkarlig placering med flow i
den indstgbte pils retning.

FJV ma ikke isoleres, da dette vil pavirke ventilens
reguleringsfunktion - skal kunne afgive varme.

Installation og service er beskrevet i detaljer i de
instruktioner, der leveres sammen med regulatoren.
Der findes separate instruktioner.

VD.54.H5.01 © Danfoss 01/2016
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Datablad Returtemperaturregulator FJV (PN 16)
Dimensionering Kapacitetsdiagram, P-bdnd ~ 16 K.
Kontrolkapacitet Q gives for forskellige
differenstryk Ap.
Apy[mpv]
0.1 02 03 05 07 1 2 3 45 7 10 20 30 40 50
20 [
5
4
/’/ L
10 3
7 T r2
5 A 7 -
4
1 = L1
3 T > > [
LT ol :0'7
2 N
Q LA ‘M‘{b// pad s Q
0.4
[m%h] = P L [I/s]
1 Eksemplel 1 d //L\g L 0.3
== =[P m = = = AN =
0.7 0.2
ksenpel3 |
05 ek eIk E | Eksempel r
. —— ey puuy iy m. g T
04 " N
] : Fo.1
0.3 1 ; [
i T F0.07
0.2 p .3 r
A i [0.05
| \ :0.04
0.1 | : [003
0.01 002 0.03 0.05 0.07 0.1 02 03 04 05 07 3 4 5
Lo.02
1 2 3 45 7 10 20 30 40 50 70 100 200 300 400 500
Ap, [kPa]
Eksempel nr. 1 Eksempel nr. 2 Eksempelnr. 3
Vandmaengde: 1,0 M¥h (0,28 1/5) Vandmaengde: 0,5 m¥h (0,14 I/s) Vandmaengde: 0,6 m¥h (0,17 I/s)
Differenstryk: 0,05 bar (0,5 m mVS) Differenstryk: 0,15 bar (1,5 m mVS) Differenstryk: 0,04 bar (0,4 m mVS)
k,=4,5->kys=55 ko=1,3->kys=19 k,=3,0->kys=34
Valg af ventil: FJV 25 Valg af ventil: FJV 15 Valg af ventil: FIV 20
Konstruktion
1. Handtag til temperatur-

indstilling
. Fjederhus
. Indstillingsfjeder
. Spindelstyr
O-ring
. Ventildaeksel
Membran
. Ventilkegle
. Baelgstop
. Termomotor
. Baelg

SoveNOUAWN

-

00 NO O N —

DANFOSS
A3N159.13.23

OO0 OO N

DEN-SMT/SI
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Datablad Returtemperaturregulator FJV (PN 16)

Indstillinger Temperaturindstilling
FJV har nummereret skala. Tegningen viser forholdet
mellem skalatal og returvandstemperatur.

Veerdierne er kun vejledende.

Skalaindstilling
1 2 3 4 5 i
f t t t t t t | %g
(20-60°C) 20 30 45 60 °C
Lukketemperatur
Dimensioner
FJV med indvendigt gevind FJV med udvendigt gevind
E—
Ls =
e 055 " le— 55—
g
H ' .
o<
=[] =‘ !
-|l|2
N Z ‘ ; -|i|s
T Al e
‘ A m| r‘ b
‘ q i
= g3 i
SEIES —
- H T : T '
T : \ | \ o
‘ | ! | N
| | | g8
I z |
< | le—L,—= 32
a b
Type n';'r‘n r:':n mLm n:fn nL]fn n&‘r‘n 150 7/1 150 228/1
(indv. gevind) | (udv.gevind)
FIV 15 71 133 | 72 | 141 | 149 | 75 R, 5 G %A
FJV 20 71 133 | 90 | 154 | 164 | 80 R, % G1A
FJV 25 76 138 95 168 167 83 Ro 1 G 1%A
Danfoss A/S
Salg Danmark

Jegstrupvej 3

DK-8361 Hasselager

Telefon: +45 8948 9111

Telefax: +45 8948 9311

E-mail: danfossdk@danfoss.dk
Internet: www.varme.danfoss.dk

Danfoss patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Danfoss forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at foretage @ndringer i sine produkter,
herunder i produkter, som allerede er i ordre, séfremt dette kan ske uden at &ndre allerede aftalte specifikationer.
Alle varemaerker i dette materiale tilhgrer de respektive virksomheder. Danfoss og Danfoss logoet er varemaerker tilhgrende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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Datablad

Temperaturregulator AVTB (PN 16)

Beskrivelse AVTB er en selvvirkende temperaturregulator,

der bruges til at regulere vandtemperaturen i
varmtvandsbeholdere, varmevekslere, olieforvarmere
osv. Regulatoren lukker ved stigende temperatur.

Regulatoren har en reguleringsventil, termostatisk
aktuator og handtag til temperaturindstilling.
Termostatisk aktuator bestér af en beelg,
impulsledning og foler.

Hoveddata:
+ DN15,20,25
« kys 1,9;3,4;55m/h
- PN16
+ Indstillingsomrade:
0...30°C/20...60°C/30... 100 °C
+  Temperatur:
- Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til
30%:
2...130°C
- Tilslutninger:
- Indv. gevind
- Udv. gevind (svejsenipler og udv. gevindnipler)

Bestilling AVTB-regulator
Indstilling- l\:lalks. Indvendigt gevind Udvendigt gevind
) gor[:;plet reg:lztor inkl. folerpakdase. Billede oN | somrade ( n:(;,/sh) | :me;.
ykror er tilbehor. Q) o Tilslutning N | Tilslutning N |
2 Med ille foler @ 9,5 x 180. Foleren CO | “so7n | Bestnr VvSar | 50008 | Bestnr Vvs-nr.
skal placeres varmere end ventilhus. 0...30 55 003N2232° | 451010.004% 003N51019 | 451009.006
Isoleringsbrikker er monteret fra fabrik.
3 Med lille foler @ 9,5 x 150. Laengde pd 15 20...60 19 20 R, ¥ 003N8229? | 451010.2242 G%A 003N51142 | 451009.226?
impulsledning 2,3 m. 30... 100 130 003N8141° | 451010.324 003N51417 | 451009.326 7
4 Med foler @18 x 210
0...30 55 003N3232° | 451010.006 003N5102% | 451009.008 %
20 | 20...60 34 90 R, % 003N8230? | 451010.2262 G1A 003N5115? | 451009.228?
Eksempel: . 30... 100 130 003N8142° | 451010.326% 003N51427 | 451009.328°
Temperaturstyring; DN 15;
. e o 4) 4) 4) 4
kvs 1,9; PN 16; indstillingsomréde 0...30 55 003N4232" | 451010.008 003N5103" | 451009.010
30... 100 °C; T, 130 °C; 25 20...60 55 90 R, 1 003N8253” | 451010.228% | G1%4A | 003N51162 | 451009.2302
udvendigt gevind 30...100 130 003N8143° | 451010.328% 003N5143 | 451009.330°
- 1x  AVTBDN 15 regulator Leaengde pd impulsledning: 2 m.
Best.nr.: 003N5141
Servicesaet
Valgmulighed: . Billede Typebetegnelse til Best.nr. VVS-nr.
- 1x  Dykrer, messing
Best.nr.: 013U0290 Reparationsszet DN 15 003N4006 |45 1019.116
- 1x  Svejsenipler To membraner, to O-ringe, én gummikegle, DN20 | 003N4007 |451019.117
Best.nr.: 003H6908 ét ror med smorefedt og otte ventildaekselskruer DN 25 003N2008 | 45 1019.118
Termostatisk aktuator 0 ... 30 °C, folerd 18 X 210, 2 m 003N0075 | 451019.175
Termostatisk aktuator 20 ... 60 °C, feler@ 9,5 x x 180,2 m 003N0130 |45 1019.190
Termostatisk aktuator 30 ... 100 °C, foler@ 9,5 x x 150,2,3 m 003N0131 |451019.171
Hus til folerpakdase, R %2 x M14 x 1 mm, gummi EPDM @ 12,6 x 4 X 6 mm 013U8102" | 45 1299.425

" Til termostatiske aktuatorer 20 ... 60°C and 30 ... 100°C; best.nr. omfatter hus og pakning til felerpakddse

© Danfoss | 2023.02 Al169786472918da-000403 | 1



Danifi

Datablad Temperaturregulator AVTB (PN 16)
Bestilling (fortsat) Tilbehor
Billede Typebetegnelser | DN Tilslutning Best.nr. VVS-nr.
15 003H6908 | 45 1099.936
[@ @] Svejsenipler 20 - 003H6909 | 451099.938
25 003H6910 | 45 1099.940
15 RYY" 003H6902 | 45 1099.906
H@ @E gg\)’ii’:j‘::%?er 20 | Konisk “‘é‘,’\f;‘ggggf’f‘”“d iht. R 003H6903 | 45 1099.908
25 R1” 003H6904 | 451099.910
Ry %2 x M14 x 1 mm, messing 182 mm uden folerpakdase 013U0290 | 45 1299.134
Dykror R, %2 x M18 x 1,5 mm, rustfrit stal 182 mm med fglerpakdase 003N0196 | 451019.034
Rp% x M22 x 1 mm, messing 220 mm med fglerpakdase 003N0050 | 451019.006
R, % x M22 x 1 mm, rustfrit stal 220 mm med folerpakdése 003N0192 | 451019.036
Isoleringsbrik” 003N4022 | 451019.122
" Se “Installationspositioner” for yderligere oplysninger
Tekniske data Nominel diameter DN 15 20 25
kys-veerdi m’/h 19 34 55
Kavitationsfaktor z 0,4
Nominelt tryk PN 16
Max. differenstryk bar 10
Medie Cirkulationsvand/glykolholdigt vand op til 30%
pH i mediet Min. 7, maks. 10
Medietemperatur °C 2...130
Tilslutninger ventil Indvendigt og udvendigt gevind
nipler Svejsenipler og udvendig gevindnipler
Materialer
i indvendigt gevind MS 58, varmepresset, DIN 17660, w.nr. 2.0402, CuZn40Pb2
ventilhus udvendigt gevind Afzinkningsfri messing, BS 2872/CZ132
Ventilseede Cr Ni-stal, DIN 17440, w.nr. 1.4301
Ventilkegle NBR-gummi
Spindel Afzinkningsfri messing, BS 2872/CZ132
Andre metaldele Afzinkningsfri messing, BS 2874/CZ132
Membraner, O-ringe EPDM-gummi
Temperaturfgler Kobber
0...30°C R 152 A, C2H4F2
Felerfyldning 20...60°C Butan R600, C4H10
30...100°C Kuldioxid, CO2

Applikationsprincipper

/———’

-

DIV/513.1.1

Y

A

Langsomt reguleringssystem, indstillingsomrdde 30 ...100 °C
Hurtigt reguleringssystem, indstillingsomrdde 0 ... 30 °C/20... 60 °C

2| Al169786472918da-000403
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Datablad

Danfi

Temperaturregulator AVTB (PN 16)

Installationspositioner

Temperaturregulator
Regulatoren kan monteres i en vilkarlig position
med flow i den indstebte pils retning.

AVTBO ... 30 0g 30...100 kan monteres enten i
fremlgbs- eller returledningen.

Med AVTB 30 ... 100 skal isoleringsbrikker
(003N4022) monteres mellem termostataktuatoren
og ventilhuset, hvis der forekommer
temperaturudsving pa mere end 20°C ved ventilen.

AVTB 20 ... 60 skal altid monteres i returledningen
(feler varmere end ventil).

Hvis AVTB 20 ... 60 er blevet monteret i
returledningen fra en vandvarmeveksler til
brugsvand (hvor returtemperaturen i visse
perioder naermer sig folertemperaturen),
anbefales det at installere isoleringsskiven
(003N4022). Isoleringsbrikker er monteret pa
produktet fra fabrikken.

Temperaturfoler

gest performanCe

DANFOSS
A3-1262.10

/

Foler @ 9,5 x 150 mm?
(AVTB 30...100°C)

A3-Tieaz

DANFOSS

Foler @ 18 x 210 mm?
(AVTBO...30°C)

Foler @ 9,5 x 180 mm"
(AVTB 20 ... 60 °C)

" Faleren skal monteres pd det sted, hvor systemtemperaturen er varmere end temperaturen i ventilhuset
2 Faleren kan monteres pd det sted, hvor systemtemperaturen enten er varmere eller koldere end temperaturen i ventilhuset

Dimensionering

T

T

2

L e e e e A
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Datablad

Temperaturregulator AVTB (PN 16)

Danifi

Dimensionering (fortsat)

Eksempel
Regulering af varmtvandstemperatur i
varmtvandsbeholdere.

Primaert medie: Vand

Givet:

Belastning: 31 kW (26500 kcal/h)
Primaert temperaturfald

At: 20K

Differenstryk

Ap pa tveers af ventilen: 1,7 bar

Maks. varmtvands-

Temperaturomrdde og P-bdnd

Beregnet k,-veerdi er 1 m*/h.

Fra denne veerdi pa ky-skalaen i AVTB-diagram-
met traekkes en linje vandret for at gennemskaere
kolonnerne og fa det anbefalede dimensionering-
somrade. Vaelg den mindste mulige ventil, i dette
tilfeelde en AVTB 15. Et temperaturomrade pa
30...100 °C kan antages at veere egnet til dette
eksempel.

P-bandet (Xy) og det endelige temperaturomrade
kan ogsa aflaeses fra AVTB-diagrammet. Den
pakraevede lukketemperatur kan aflaeses fra
skalaen til den valgte ventil. Der er dog to
temperaturomrader, som opfylder kravene til en

temperatur: 55°C lukketemperatur pa 55°C.
Xp er 9 K for for omradet 30 ...100 °C, hvilket
Vandman : P > ,
andmaengde Q 31x0,86 o1 3m3/h betyder, at regulatoren giver den beregnede
20 ! kapacitet ved en fglertemperatur pa 55°C minus
9 K=46°C. Foromradet 20 ... 60 °C X, =4 K.
Pékreevet: Det bgtyder, at rsgulgtoren glveroden beregnede
. kapacitet ved 55°C minus 4 K=51°C.
Korrekt ventilstgrrelse
K. = Q _ 13 -1 0m3/h Den mest stabile regulering sikres ved at vaelge
Y olap 17 en AVTB 15 med et omrade pa 30 ... 100 °C.
Vandet i varmtvandsbeholderen nar kun
lukketemperaturen (55°C), nar der ikke har veeret
behov for varmt vand i et stykke tid.
< 95
= -
] =3
- a U
i x
5 16
; -+ 14
. +12
4 -
] =3
’ a U
. x & —+10
i T15
3 E I =
] 4+ T8 2 2
E 1o g 16
i — -+ 6 ; ¥
] £ | e
2 S M 5 R Bt
] 0o L6 £ & 4
B LI P 4 (LT T
] 6 14 4 3 112 + 8 T 8
] 5 10
! 1 4 —+ 3 =+ 2 ) =<+ 6 + 6
] 3 4+ 2 6 -+ 4 -+ 4
— 2 L 4
] 1 1 AVIB2S T2 13
i 1
0 -~ AvT 15 AVTB20 AVTE 15 AVTB20 AVTB 25
AVTBO ... 30°C AVTB30... 100 °C

AVTB 20 ... 60 °C

AVTB-diagram for at bestemme ventilstorrelse, temperaturomrdde og proportionalband (X).

Bemaerk: De angivne vardier er middelveerdier

4| Al169786472918da-000403

© Danfoss | 2023.02



Datablad Temperaturregulator AVTB (PN 16)

Konstruktion

1. Handtag til
temperaturindstilling

. Fjederhus

. Indstillingsfjeder

O-ring

Membran

Spindel

Ventilhus

Ventilkegle

Baelg

10. Beelgstop

11. Trykspindel

12. Temperaturfoler

13. Folerpakdase

14. Hus til felerpakdase

15. Pakning til folerpakddse

16. Pakningsbolt til felerpakdase

PENOUAWN

1
2
3
4
5
6
7
8
5
4
9
1
1

0
1

Indstillinger Temperaturindstilling
Forhold mellem skalatal 1-5 og
lukketemperaturen.

De angivne veardier er vejledende.

Skalaindstilling 1 2 3 4 5
o - | | | |

Lukketemperatur

(0...30°0) 0 3 15 23 30 °C

(20...60°C) 20 35 50 60 70

(30...100°C) 30 35 55 75 95 120

© Danfoss | 2023.02 Al169786472918da-000403 | 5




ENGINEERING

TOMORROW
Datablad Temperaturregulator AVTB (PN 16)
Dimensioner
AVTB med indvendigt gevind AVTB med udvendigt gevind
|le— 255 —»f - |e 0218 nQ.S*wt
: Ly
Y 3
!
_H- |
=|l]2 ' o
= | | 2
-l o JiL é
- )
— ] o o~ i -
T a : b
Nl | o l
=4 _L
Lol o T <L R 1/2 0
S M 14x1 £
L
A R 3/4
g é M 22x1 3 g
E é | ‘% ;
H | H L L | 12| L3 | La a b
Type ! 2 ! 1SO 7/1 1SO 228/1
(indv. gevind) | (udv.gevind)
AVTB15 | 246 | 135 | 72 14 | 141 | 149 | 75 R, G %A
AVTB20 | 246 | 135 | 90 16 | 154 | 164 | 80 R, % G1A
AVTB 25 246 135 95 19 168 167 83 Ry 1 G 1A
220—»| |e— 2
1 o1l fa— éé‘
‘ ol1-»| fa— 3%
! \
==, R 3/4 | # R 1/2 i R 1/2 R 3/4\ o
003N0050 S o
003N0192 003N0196 013U0290
Folerlommer Folerpakddse
Svejsenipler Udvendige gevindnipler
a8 8 8 =
<L Lt
G ad L Vaegt G R L Vagt
(mm) | (mm) | (mm) (kg) () (") (mm) (kg)
15 15 35 0,18 Ya Y2 25,5 0,17
20 20 40 0,26 1 Y4 27,5 0,27
25 27 40 0,38 1% 1 32,5 0,45

Danfoss GmbH
Climate Solutions - danfoss.de « +49 69 8088 5400 - cs@danfoss.de

Alle Informationen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Informationen zur Auswahl von Produkten, ihrer Anwendung bzw. ihrem Einsatz, zur Produktgestaltung, zum Gewicht, den Abmessungen,
der Kapazitdt oder zu allen anderen technischen Daten von Produkten in Produkthandbiichern, Katalogbeschreibungen, Werbungen usw., die schriftlich, mindlich, elektronisch, online oder via
Download erteilt werden, sind als rein informativ zu betrachten, und sind nur dann und in dem Ausmaf verbindlich, als auf diese in einem Kostenvoranschlag oder in einer Auftragsbestatigung explizit
Bezug genommen wird. Danfoss (ibernimmt keine Verantwortung fiir mégliche Fehler in Katalogen, Broschiiren, Videos und anderen Drucksachen. Danfoss behilt sich das Recht vor, ohne vorherige
Bekanntmachung Anderungen an seinen Produkten vorzunehmen. Dies gilt auch fiir bereits in Auftrag genommene, aber nicht gelieferte Produkte, sofern solche Anpassungen ohne substanzielle
Anderungen der Form, Tauglichkeit oder Funktion des Produkts méglich sind.

Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum von Danfoss A/S oder Danfoss-Gruppenunternehmen. Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der Danfoss A/S. Alle
Rechte vorbehalten.
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Dacifold

Slutbrugervejledning
ECL Comfort 110

Sadan navigerer man

‘ \ g Juster temperaturer og veerdier

D-b g Skift mellem menulinjer

— @ Veelg / returner

1) Seunder 'Symboler'

IEIEIB %*@ {) " 2) Justertil gnsket rumtemperatur +/ -

: o) AUTO: Regulatoren styrer efter udetemperaturen,
TE'mF'E'r at-l.‘“'-' 1I-:'||- 1 3) indstillet tidsskema og indstillede KOMFORT- og

HI:II:IE' HDHFDF'T i3 REDUCER-temperaturer

KOMFORT: Regulatoren styrer efter udetempera-

3 turen og den indstillede KOMFORT-temperatur

3) REDUCER: Regulatoren styrer efter udetempera-
turen og den indstillede REDUCER-temperatur

3) STANDBY: Varmen er afbrudt, men anlaegget er

frostbeskyttet

Symboler

Den gnskede fremlgbstemperatur er pavirket af f.eks. rum- eller returtemperatur
Fremlgbstemperaturen justeres, da den er for hg;j

Fremlgbstemperaturen justeres, da den er for lav

Fremlgbstemperaturen er, som den skal vaere

Cirkulationspumpen er i drift

Cirkulationspumpen er afbrudt

v QWX+

Regulatoren er i driftstilstand med REDUCER-temperatur.
Symbolet blinker ved optimeret stopfunktion.

Q Regulatoren er i driftstilstand med KOMFORT-temperatur.
Symbolet blinker ved optimeret startfunktion.

Automatisk sommer-/ vinterdrift: Nar regulatoren er i AUTO, afbrydes varmen automatisk
ved hgj udetemperatur.

For yderligere oplysninger:

Danfoss A/S - Salg Danmark - Jegstrupvej 3 - DK-8361 Hasselager - Telefon: +45 8948 9111 - Fax: +45 8948 9311
varme@danfoss.dk - varme.danfoss.dk

Danfoss pétager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Danfoss forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at foretage zndringer i sine produkter,
herunder i produkter, som allerede er i ordre, safremt dette kan ske uden at 2ndre allerede aftalte specifikationer.
Alle varemzrker i dette materiale tilhorer de respektive virksomheder. Danfoss og Danfoss logoet er varemzerker tilhorende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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ENGINEERING
TOMORROW

Brugervejledning

ECL Comfort210/296/310

Dansk udgave

www.danfoss.dk



A

Sikkerhedsadvarsel
Montering, opstart og vedligeholdelse ma kun udferes af kvalificerede og autoriserede
teknikere.
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Tak, fordi du har kebt et Danfoss-produkt!

Indhold

1.0 Symboler
2.0 Navigering i displayet
3.0 Valg af favoritdisplay
4.0 Indstilling af temperaturer
5.0 Indstilling af tidsplaner
6.0 Ferieprogram
7.0 Problemlgsning og ofte stillede spgrgsmal 1
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1.0 Symboler

ECL Comfort210/296 /310

BB D

v g

QO® O ®HkEEN"TXRKCHDEYHKO

Udetemperatur

Relativ luftfugtighed

indendors
Temperatur

Rumtemperatur
Varmtvandstemperatur
Positionsindikator

Automatisk drift

Komfortdrift

Sparedrift

Frostbeskyttet drift

Manuel drift Driftform
Standby

Koledrift

Aktiv output overstyring

Optimeret start- eller
stoptidspunkt

Varme
Keling

Kreds
Varmtvand

Generelle
regulatorindstillinger

Pumpe ON
Pumpe OFF
Blaeser ON

Blaeser OFF

Motor abner

Styret enhed

Motor lukker

Motor, analogt
reguleringssignal

Pumpe-/blaeserhastighed
Spjeeld ON

Spjeeld OFF

X {&

3
N
by

+

® ®
v

Alarm

Bogstav

Haendelse

Overvaget temperaturfolerforbindelse
Displayveelger

Maks. og min. veerdi
Tendens for udetemperatur
Vindstyrkefeler

Foler afbrudt eller ikke i brug
Foler kortsluttet

Fast komfortdag (ferie)

Indflydelse aktiv

Varme aktiv (+)
Keling aktiv (-)

Antal varmevekslere

Yderligere symboler, ECA 30/31

oIE Mol

§

ECA-flernbetjening

Forbindelsesadresse (master: 15,
slaver: 1-9)

Fridag
Ferie
Afslapning (udvidet komfortperiode)

Hjemmefra (udvidet spareperiode)

I ECA 30/31 vises kun de symboler, der er
relevante for applikationen i regulatoren.

4| © Danfoss | 2020.12
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2.0 Navigering i displayet

Du kan navigere i regulatorens display ved at
dreje knappen den ene eller den anden vej
til den gnskede placering (OV.

Linjeindikatoren pa displayet (») angiver,
hvor du befinder dig i menuen.

Indstillinger bekraeftes ved at trykke pa
knappen (@).

De illustrerede displayeksempler geelder

for en applikation med to kredse - en
varmekreds (1IL) og en brugsvandskreds (=x).
Eksemplerne kan afvige fra den aktuelle
applikation.

Generelle regulatorindstillinger som “Tid
og dato” og “Ferie” beskrives under afsnittet
“Generelle regulatorindstillinger” ((To)).

Sadan foretages generelle
regulatorindstillinger:

Handling: Formal: Eksempler:
A Veelg“MENU"i en given
O kreds MENU

@ Bekraeft

Veelg kredsvaelgeren
QO  idisplayets gverste
hajre hjerne

@ Bekraeft

Ny Veelg "Generelle
O regulatorindstillinger” (]

@ Bekraeft

Varmekreds (TIL ) Brugsvandskreds (=% )
mi =2
-0 /I_I\i 53 &
/\ 503 iﬂ ! :')
24.5 Iil pz07°C Edfc
MEMU T “e-
Hjern e
Tid 2: Drato
Ferie
Input, owersigt
Log

Cuabput, owversbyring

BC186686479610da-000401
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3.0 Valg af favoritdisplay

Det valgte favoritdisplay vises som
standarddisplay og giver et hurtigt overblik
over de temperaturer eller enheder, som du
onsker, at requlatoren skal styre.

Nar drejeknappen ikke har varet aktiveret
i 20 minutter, skifter displayet automatisk
tilbage til visning af dit favoritdisplay.

Varmekreds TN

Displayet kan vise en oversigt over falgende

informationer om varmekredsen (afhaenger

af det valgte favoritdisplay):

- aktuel udetemperatur (-0,5)

« regulatorfunktion (3§)

« aktuel rumtemperatur (24,5)

+ pnsket rumtemperatur (20,7 °C)

- tendens for udetemperatur ()

« min. og maks. udetemperatur siden
midnat ()

« dato (23.02.2015)

« klokkeslet (7:43)

« indstillet komfortperiode (0- 12 - 24)

- status for styrede enheder (M2, P2)

« aktuel fremlgbstemperatur (49 °C) -
onsket fremlgbstemperatur (31)

- returtemperatur (24 °C) -
(begraensningstemperatur (50)

Brugsvandskreds -

Displayet kan vise en oversigt over falgende

informationer om brugsvandskredsen

(afhaenger af det valgte favoritdisplay):

- aktuel brugsvandstemperatur (50,3)

« regulatorfunktion (3§)

« @nsket vandtemperatur (50 °C)

- indstillet komfortperiode (0 - 12 - 24)

« status for styrede enheder (M1, P1)

- aktuel vandtemperatur (50 °C) - gnsket
vandtemperatur (50)

- returtemperatur (- - °C) -
(begraensningstemperatur
(30)

N

Skift mellem displayvisninger ved at veelge
displayveelger / -indikator (=---) nederst i
hgjre hjgrne af displayet. Drej pa knappen
for at skifte til dit favoritdisplay, og tryk pa

knappen for at bekraefte.

Oversigtsdisplay 1: Oversigtsdisplay 2:
mt mt
N ANT
'0.5 |_|E L '0,5 |_|E iF
i o4
24:s Iil b20.7°C e \E, 27
MEMU e MEMLI P -a—-
Displayveelger
Oversigtsdisplay 3: Oversigtsdisplay 4:
23,02, 2018 mi Moa BB mi
Mz W2 P2 AL
-0. /l_l\ﬂ i 72°C (10 ]
. i
7143 vaoc e
n—.—.—.—'rll-luz—.—.—J-l-l—ZI| 38°C (0]
MENU --e-  pMENU --a
Oversigtsdisplay 1: Oversigtsdisplay 2:
=t H OB =
- M1 Pl -
E0°C (500
50: =1
| BRI
o 3 - L] ——°C (30)
MENU = MEMLI b-=

6| © Danfoss | 2020.12
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4.0 Indstilling af temperaturer

Alle indstillinger for dagens regulatorfunk-
tioner kan foretages direkte i oversigtsdis-

playene, afhaengigt af den valgte kreds og de

valgte regulatorfunktioner.

Sadan indstiller du den gnskede rumtemperatur

Den gnskede rumtemperatur kan
nemt indstilles i oversigtsdisplayet
for varmekredsen pa folgende made.

Handling: Formal:

@ @nsket rumtemperatur 20,5

@ Bekraeft

@ Indstil den gnskede
rumtemperatur

@ Bekraeft

Hvis du vil &endre den gnskede rum-
temperatur for sparedrift, skal du skifte til
regulatorfunktionen “Sparedrift” ved hjeelp af
funktionsvaelgeren.

Eksempler:

21,0

Regulatorfunktion: Komfortdrift

mi1

ud:;le(f:;;./ —05 ﬂﬂ "'_:'-:i
AT

Aktuel 245 Ill I:

rumtemp.

MEMU a---

@nsket rumtemp.

§

Det er vigtigt at indstille den gnskede
rumtemperatur, selvom der ikke er tilsluttet
rumtemperaturfgler eller flernbetjening.

Sadan indstiller du den gnskede brugsvandstemperatur

Den gnskede brugsvandstemperatur kan
nemt indstilles i oversigtsdisplayet for
brugsvandskredsen pa felgende made.

Handling: Formal: Eksempler:
A Dnsket
O brugsvandstemperatur 50
@ Bekraeft
@ Indstil den gnskede 55

vandtemperatur

@ Bekraeft

Ud over informationer om den gnskede og
den aktuelle brugsvandstemperatur viser
displayet ogsa en oversigt over dagens
planlagte perioder.

Sadan indstiller du den gnskede
rumtemperatur med ECA 30/ECA 31
Den gnskede temperatur kan indstilles pa
samme made med flernbetjeningen som
pa regulatoren. Displayet kan dog ogsa
indeholde andre symboler (se oversigten
over symboler pa side 4).

Regulatorfunktion: Automatisk drift

=2

Aktuel 503 i‘.] E 3

brugs-
vands- ED - |:
temp. - .
1} Iz L]
MEML a-
@nsket brugsvandstemp.

§

ECA 30/ECA 31 gar det muligt midlertidigt
at tilsidesaette den indstillede gnskede
rumtemperatur ved hjeelp af disse
overstyringsfunktioner: ) &k

BC186686479610da-000401
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5.0 Indstilling af tidsplaner

Danfilh

Tidsplanen bestar af 7 ugedage:
M = mandag T = tirsdag O = onsdag
T=torsdag F =fredag L = lgrdag S = sendag.

Oversigten viser start- og stoptidspunkterne
dag for dag for komfortperioderne
(varmekreds/brugsvandskreds).

Sadan andrer du i tidsplanen:

Handling:  Formal: Eksempler:

Y Veelg "MENU" i et af

O oversigtsdisplayene MENU

@ Bekraeft

@ Bekraeft valget “Tidsplan”
Veelg den/de dag(e),

@ indstillingerne skal eendres >
for

@ Bekraeft*

fO Ga til Start1

@ Bekraeft

@ Justér klokkeslaettet

@ Bekraeft

O Gé til Stop1, Start2 osv.

O  Gatilbage til "MENU" MENU

@ Bekraeft

@ Vaelg “Ja" eller “Nej” under
“Gem”

@ Bekraeft

* Du kan markere flere dage ad gangen.

De indstillede start- og stoptidspunkter vil
geelde for alle valgte dage (torsdag og lgrdag
i eksemplet).

Du kan maksimalt indstille 3 perioder med
komfortdrift pr. dag. Du kan deaktivere
perioder med komfortdrift ved at indstille
samme tidspunkt for start og stop.

MEMU mi

| Ticsplan:

Cagt MT>RTFL S

Startl 09:00
Shopl 12:00
Stark2 1800
——
] [ 2
MErLI mi

| Tickplan: I

Cag: MTORHFMES

Sharkl 0500
Stopl 10:00
Stark2 19:20
o T iz H_z'u

MEMLI mi

| Tickplan: I

Cag: MTORHFMES
Sta 0

Sto a0

Skare 4330
o T iz H_z'u

§

Hver kreds har sin egen tidsplan. Du kan

skifte mellem kredsene ved at ga til “Hjem”

og dreje pa knappen for at veelge den
onskede kreds.

8| © Danfoss | 2020.12
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6.0 Ferieprogram

Dt

Regulatoren er udstyret med et ferieprogram for
hver kreds samt et feelles ferieprogram for begge

kredse.

Ferieprogrammerne kan omfatte en eller flere

tidsplaner, som kan indstilles med en startdato og
en slutdato. Perioden begynder pa startdatoen
klokken 00.00 og slutter pa stopdatoen klokken

24.00.

Slutdatoen skal vaere mindst én dag senere end

startdatoen.
Sadan indstiller du ferietidsplaner:

Handling Formal: Eksempler:
O Valg"MENU” MENU
@ Bekraeft
@ Veelg kredsvzelgeren i dis-
playets gverste hgjre
@ Bekraeft
@ Veelg en kreds eller "Generelle m
regulatorindstillinger”
-
[Tl

@ Bekraeft

O  Gatil"Ferie”

@ Bekraeft

©  valgentidsplan

@ Bekraeft

@ Bekraeft valget af
funktionsveelger

@ Veelg funktion:
+ Komfortdrift
+ Komfort 7-23-drift
« Sparedrift

« Frostbeskyttet drift

@ Bekraeft

@ Indstil forst starttidspunktet
og derefter stoptidspunktet

@ Bekraeft

QY Gatil "MENU”

@ Bekraeft

Vaelg“Ja” eller“Nej” under
@ “Gem". Veelg flere tidsplaner
efter behov.

3k

~.
N
W]

& @

&

Ferieindstillingerne under “Generelle
regulatorindstillinger” geelder for
begge kredse. Indstillingerne kan ogsa
foretages individuelt for varme- og/eller
brugsvandskredsen.

Hjern =1

Tid & Drata
F Ferie
Input, owersigt
Log
Cgkpat, averstyring

MEML

b Program 1

=
)
Program 2 =]
&
&

Prograrn 2
Prograrn 4

Ferie =1
Mode: B i
Stark:

24,12, 2015
Slut:

2.01,2018

Ferie =]
Mode: ;.};"-3
Sta

Slut:

2,01, 2018

BC186686479610da-000401

© Danfoss | 2020.12 |9



Danfilh

7.0 Problemlgsning og ofte stillede spargsmal

Klokkeslaettet pa displayet er en time
foran eller bagud
Se afsnittet "Tid og dato”.

Klokkeslzettet pa displayet er ikke korrekt
Det indbyggede ur kan vaere blevet nulstillet,
hvis der har veeret stremsvigt i mere end

72 timer.

Indstil korrekt klokkeslaet under "Generelle
regulatorindstillinger” >"Tid og dato”.

ECL-applikationsngglen (ECL Application
Key) er blevet vaek

Sluk, og teend igen for regulatoren, som
derefter viser informationer om systemtype
og softwareversion, eller ga til "Generelle
regulatorindstillinger”i “Key funktioner” >
“Applikation”. Displayet viser systemtypen (fx
TYPE A266.1) og et systemdiagram.

Bestil en ny nggle (fx ECL-applikationsnagle
A266) hos din Danfoss-forhandler.

Indseaet den nye ECL-applikationsnggle, og
kopiér eventuelt dine individuelle indstillinger
fra regulatoren over pa den nye nagle.

Rumtemperaturen er for lav

Kontrollér, om radiatortermostaterne
eventuelt begraenser rumtemperaturen.

Hvis du ikke kan opna den gnskede rumtem-
peratur ved at justere radiatortermostaterne,
er fremlgbstemperaturen for lav. Heev den
gnskede rumtemperatur (via displayet med
"@nsket rumtemperatur”). Hvis det stadig
ikke hjeelper, kan du justere "Varmekurven”i
"Fremlgbstemperatur”.

Rumtemperaturen er for hgj i perioder med
sparedrift

Kontrollér, om minimumsgraensen for
fremlgbstemperaturen ("Min. temp.’)
eventuelt er for hoj.

Hvordan indszetter man en ekstra periode
med komfortdrift i tidsplanen?

Du kan indstille en ekstra periode med
komfortdrift ved at tilfgje start- og
stoptidspunkter i tidsplanen.

Hvordan fijerner man en periode med
komfortdrift i tidsplanen?

Du kan fjerne en periode med komfortdrift
ved at indstille samme tidspunkt for start og
stop.

Hvordan gendanner man sine individuelle
indstillinger eller fabriksindstillingerne?
Du kan finde yderligere litteratur om ECL
Comfort 210, 296 og 310, moduler og
tilbehgr pad www.varme.danfoss.dk.

Hvorfor kan jeg ikke endre indstillingerne?
ECL-applikationsnaglen er blevet fiernet.

Hvad skal jeg gare, hvis displayet viser en
alarm (£\)?

Alarmer indikerer, at der er noget, der ikke
virker efter hensigten i systemet. Se be-
tjeningsguiden. Du kan finde yderligere
litteratur om ECL Comfort 210, 296 og 310,
moduler og tilbehgr pa
www.varme.danfoss.dk.
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Bortskaffelsesanvisning

Dette symbol pa produktet angiver, at det ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald.

Det skal afleveres til den gaeldende indsamlingsordning for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr.

- Bortskaf produktet gennem de dertil beregnede kanaler.

I | - Overhold alle lokale og aktuelt geeldende love og bestemmelser.
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ENGINEERING

TOMORROW

Du kan finde yderligere litteratur om ECL
Comfort 210, 296 og 310, moduler og tilbehor
pa www.varme.danfoss.dk
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Danfoss A/S
Heating Segment, Salg Danmark « danfoss.dk « +45 6991 8080 « E-Mail: kundeservice.dk@danfoss.com

Danfoss pitager sig intet ansvar or mulige e Kataloger, brochurer og andet tyit materiale. Danfoss forbeholder sig re il uden forudgaende varsel a oretage aendringer  sine produlter herunder

produkter, som allerede er i ordre, safremt dette kan ske uden at aendre allerede aftalte specifikation
Alle varemzerker i dette materiale tilhorer de respektive virksomheder. Danfoss og alle Danfoss Iogoer er varemzerker tilherende Danfoss A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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